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Die InhaltsGbersicht auf Seite 3 gibt einen Uberblick dber die Aufgliederung der Liste.

Die Teile sind so abgebildet, wie sie in der Maschine funktionsmagig zusammengehd&ren.

Die gestrichelten Abbildungen zeigen, wo die daneben abgeblldeten Teile hingehdren.

Die Einrahmungen auf den Bildseiten zeigen, aus welchen Einzelteilen sich die Gruppenteile
zusammensetzen.

Nahwerkzeuge und Apparate sind der Unterklassen-Ausstattung zu entnehmen (siehe Anhang).
Die auf den Bildseiten verwendeten Schliisselzeichen ([ (€] ; [A usw.} sind in Register ,0" zusammengefaBt
und erlautert.

Das Erstellungsdatum ist auf den einzelnen Seiten aben rechts angegeben. Bei Austausch bitte
Datum beachten.

Erganzungen und Anderungen werden durch den Anderungsdienst bekanntgegeben.
Konstruktionsanderungen vorbehalten.

For the various sections of this catalogue, please refer to the "Contents” on page 3.

The parts are illustrated as they belong together in the machine.

The dashed illustrations show where the adjacent parts belong.

The framed-in sections on the illustration pages show the individual parts comprising a group.

For sewing parts and attachments please refer to the subclass listing (see appendix).

The reference keys (1, €], 3 etc.) used on the illustration pages are compited and explained in section "O".
The date of preparation of the individual pages is indicated in the upper right-hand corner. Please note
the new date on revised sheets,

All alterations and modifications will be announced by special circulars.

Subject to alterations in design.

La table des matiéres, page 3, donne un apercu sur la subdivision de la liste.

Les piéces figurent sur illustration comme elles vont ensemble.

Les figures en tirets montrent le lieu de montage des piéces figurant & cote.

Les parties encadrées sur les pages & illustration représentent ies piéces individuelles formant groupe.
Pour les organes de couture et les appareils, veuillez vous référer 3 la fiche équipement de sous-classes
(voir en annexe).

Les symboles ( I, €], ] etc.) utilisés sur les pages illustrées sont regroupés et expliqués au registre 0",
La date de parution des différentes planches est indiquée dans I'angle supérieur droit. Veiller a

toujours n’utiliser que les planches les plus recentes.

Les changements seront portés a votre connaissance par 'intermeédiaire de notre service de mise & jour.
Sous réserve de modifications.

En la pagina 3, bajo el titulo "contenido”, puede verse un resumen de 1a division de la "lista de piezas".
Las piezas estan ilustradas como funcionan en la maquina.

Las figuras a base de lineas entrecortadas muestran dénde y como van montadas las piezas ilustradas al lado.
Los recuadros en las paginas itustradas indican las piezas individuales de que se componen los grupos.
Para los organos de costura y aparatos, véase la ,Dotacién de subclases” (en el anexo).

Los simbolos clave ( (1, [€1, [@, etc) utilizados en las paginas ilustradas se hallan recopilados y explicados
en el registro ,0".

La fecha en que cada una de las paginas ha sido editada se halla indicada en la esquina derecha

superior. Al reemplazar unas hojas por otras se ruega tener en cuenta la fecha.

Todo suplemento y modificacién se dara a conocer a traves de nuestro servicio informativo.

Salvo modificaciones técnicas.
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00-000 000-00 Hauptgruppenteil, bestehend aus: Gruppenteilen oder

Gruppenteilen und Einzelteilen oder
Gruppenteilen, Einzelteilen und Einzelteilen mit Erganzung.
{Siehe Einrahmungen auf den Bildseiten.)

00-000 000-00 Gruppenteil, bestehend aus: Einzelteilen oder
Einzelteilen und Einzelteilen mit Ergédnzung.
(Siehe Einrahmungen auf den Bildseiten.)

00-000 000-00 Einzelteil mit Erganzung (siehe Einrahmungen auf den Bildseiten)
2.B. Steliring mit Schrauben, Nadelstange mit Befestigungsschraube zur Nadel, usw.

00-000 000-00 Einzelteil

Maschinen-Ausstattung firr mittlere Materialien.
Maschinen-Ausstattung fir mittelschwere Materialien.
Maschinen-Ausstattung fir schwere Materialien.

Fur Stoff

Fir Leder

Stichlange 4,5 mm

[l el o] [=]

P
t

Stichlange 6,0 mm

Bl

Stichlange 8,0 mm

=
—
O

Stichlange 10,0 mm
Unterklassenabhangig, Teilenummer siehe Unterklassen-Ausstattung.

10

Unterklassenzugehdrigkeit siehe Unterklassen-Ausstattung.

=)
=

Nahbildgebundene Unterklassen und Teile, siehe Unterklassen-Ausstattung.

Gesichert mit Loctite

[}
e
vy

Ausfiihrungsart (B, C oder D) bei Bestellung angeben.
Nahmuster einsenden

Nadeldicke und Spitzenform bei Bestellung angeben.

Gl ][] [+]

Nadelabstand

10Q/2 Nadelabstand bei Bestellung angeben.

Zubehér
27/2 Eingeklammerte Zahl = Starke in mm.

Sonderausflihrung
28/ Sonderausfiibrung, fiur empfindiiches Néhgut.
28/ Sonderausfiihrung, zum Nahen von Gardinen.

Friihere Ausfihrung, im Ersatzfall wieder bestellen.
Frihere Ausfilhrung nicht mehr im Programm.
30/1 Frihere Ausfiihrung, ersetzt durch Nr. 11-210 168-15; 91-007 687-05 91-108 578-45;

91-169132-15

Frilhere Ausfihrung, ersetzt durch Nr. 11-210 168-15; 91-169 132-15.
Frihere Ausfithrung, ersetzt durch Nr. 81-000 335-15; 91-011 754-05.
Erihere Ausfiihrung, ersetzt durch Nr. 91-008 469-01.

Frahere Ausfihrung, ersetzt durch Nr. 91-100 341-15; 91-100 342-1 5.
Kegelradgehiuse Nr. 91-010 127-90, wenn vorhanden, entfernen.

] Too7 Jeaf [

=10 [=]10 [=]R{=]

< I= =i
C b

Frilhere Ausfiihrung, wird durch Fetten der Kegelrader mit Shell-Retinax G, Bestelinummer siehe
Seite 117, nicht mehr gebraucht.

30/ Frihere Ausfiihrung, ersetzt durch Nr. 91-019 619-80; 81-100 341-15; 811 00 342-15.

-~
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Frithere Ausfilhrung, ersetzt durch Nr. 91-018 619-90.

Frithere Ausfithrung, ersetzt durch Nr, 91-013 185-90 | :91-018 137-05; 91-018 138-05
(siehe Seite 34).

Frithere Ausfilhrung, ersetzt durch Nr, [ 91-013 185-90 | {siehe Seite 34).
Frithere Austiihrung, ersetzt durch Nr. 91-140 404-91.
Frithere Ausfithrung, ersetzt durch Nr. l 91-000 580-83 | (siehe Seite 48).

wljw

S|lelle| @
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30/15 Frishere Ausfithrung, ersetzt durch Nr. r 91-018 173-90 | (siehe Seite 104).

30/186 Frithere Austithrung, ersetzt durch Nr. 11-130 407-15; 81-001 734-15; 91-009 599-05.
30/17 Friihere Ausfihrung, ersetzt durch Nr. 91-000 278-15.

30/20 Frishere Ausfiihrung, ersetzt durch Nr. 91-013 096-12.

Beim Einbau dieses Teils wird fir die PaBgenauigkeit zum AnschluBteil keine Garantie
Ubernommen; zweckmaBig vollstdndiges Aggregat bestellen.

ZweckmiBig Nr. [ 91-107 932-91 | bestellen.

ZweckmaBig Nr. |91-013 237-91 | bestellen.

[
%(}J(.O 9
al |= - g [ S

ZweckmaBig Nr. | 91-107 941-91 [bes:euen.

32/4 Zweckmafig Nr., 91-018 238-91 | bestellen,
Bei Montage bohrén und verstiften.
Filien mit Shell-Tellus C 22, Bestelinummer siehe Seite 117.
Fetten mit Sheli-Retinax G, Bestellnummer siehe Seite 117.
Fillen mit Sewtrol EL, Bestelinummer siehe Seite 117.
0/7] Tranken mit Sewtrol EL, Bestellnummer siehe Seite 11 1.
m Tranken mit technischem WeiRél, Bestellnummer siehe Seite 117.
wahlweise
80/1 Fiir Schlauch mit 4 mm Innendurchmesser.
80/ Fir Schlauch mit 6 mm Innendurchmesser.
90/1 Fir Wechselstrom

Fir Drehstrom
Zum AnschluB von Positionsgeber Quick B/T an Steuerkasten mit 4-poliger Buchse.
Zum AnsghluB von Positionsgeber Quick B/K an Steuerkasten mit 7-poliger Buchse.
Langsamné&heinrichtung abschaltbar.
Fiur Motoren mit 8-stelliger Typennummer.
Fir Elektronik-Stop-Motoren
Fir Kupplungsmotoren
Fir Hebel-Stop-Motoren
0/14 Zum Motorschutzschalter
- Fiir Handrad-Durchmesser 75 mm.
Fiir Handrad-Durchmesser 120 mm und 150 mm.
x-Wert = Stichlénge, bei Bestellung angeben.

Lange angeben

O] (O] (] jO] @] |
2= Bl 2118 <1 2] [t 7Bl a1 8 8] 18
— -t | 10 I’\J_lm-q.

Schlauch mit 4 mm Innendurchmesser, bei Bestellung Lénge angeben.

Schlauch mit 8 mm Innendurchmesser, bei Bestellung Lange angeben.

<
2]
S
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00-000 000-00 Assembly, consisting of: sub-assemblies or

sub-assemblies and component parts or

sub-assemblies, component parts and component plus complementary
parts.

(See the framed-in sections on the illustration pages).

00-000 000-00 Sub-assembly, consisting of: component parts or
component parts or and compenent plus complementary parts.
{See the framed-In sections on the iilustration pages).

00-000 000-00 Component part with complementary parts {see the framed-in sections on the illustration
pages), e.g. collar with screws, needle bar with needle set screw, ete.

00-000 000-00 Component part

Machine model for sewing medium-weight materials.
Machine model for sewing medium-heavy materials.
Machine model for sewing heavy-weight materials.
For fabric

For Ieafher

Stitch length 4.5 mm

Stitch length 6.0 mm

Stitch length 8.0 mm

Stiteh length 10.0 mm

Subclass-dependent, for part number see subclass listing.

To determine subclass see subclass listing.

HrpOEErEaEEEE

For seam-type-dependent subclasses and parts see Subclass parts list.
Secured with Loctite
Model (B, C or D) to be stated on order.

[ov]
~
—

Submit sewing sample.

Needle size and style of point to be stated on order.

-
Bl ]

Needle gauge

10/2 Needle gauge to be stated on order.
included in accessories.
27/ Number in parentheses = thickness in mm,
Special version
28/2 Special version, for delicate materials.
28/ Special version, for sewing curtains.
Earlier version, to be re-ordered for replacement purposes.
Earlier version, no longer produced.
3071 Earlier version, replaced by Nos. 11-210 168-15; 91-007 687-05; 91-108 578-45; 91-169 132-15.
0/2 Earlier version, replaced by Nos. 11-210 168-15; 91-169 132-15.
30/ Earlier version, replaced by Nos. 91-000 335-15; 81-011 754-05.
30/ 4 Earlier version, replaced by No. 91-008 469-01.
30/ Earlier version, replaced by Nos. 91-100 341-15; 91-100 342-15.
Remove bevel gear casing No. 91-010 127-90, if applicable.
Earlier version, no longer required because bevel gears are greased with Shell-Retinax G
{for ordering number see page 117).
Earlier version, replaced by Nos, 91-019 §19-90; 91-100 341-15; 91-100 342-15.
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Earlier version, replaced by No. 91-018 619-80.

Earlier version, replaced by Nos. [ 91-013 185-80 J :91-018 137-05; 91-018 138-05
(see page 34).
Earlier version, replaced by No. [ 91-013 185-90 ] {see page 34).

Earlier version, replaced by No. 91-140 404-81.

Earlier version, replaced by No. 91-009 580-93 | (see page 48).

Earlier version, replaced by No. ' 91-018173-90 I (see page 104).

Wl W] || |
Q| 1O 19410
= 1=l 1=1]=
— — —_ py
o) I L) D 0

30/16 Earlier version, replaced by Nos. 11-130 407-15; 91-001 734-15; 91-009 539-03.
30/17] Earlier version, replaced by No. 91-000 278-15.
Earlier version, replaced by No. 91-013 096-12.
30/21 Earlier version, replaced by No. 91-018 162-12.
No guarantee is assumed that this part will fit the mating part with the accuracy specified. For this
reason, a complete assembly should be ordered.

Preferably order No. | 91-107 932-01 |.

Preferably order No. [ 91-018 237-91 |.

32/ Preferably order No. 91-107 941-91

Preferably order No. 91-018 238-91

L]

To be dritled and pinned after assembly.

Top up with Shell-Telles C 22, Ordering No. see page 117.
Grease with Sheli-Retinax G, Ordering No. see page 117.
Top up with Sewtrol EL, Ordering No. see page 117.

Soak with Sewtrol EL, Ordering No. see page 117.

Soak with white oil, Ordering No. see page 117.

=~ [&][&] [ w
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Optional

For tube with 4 mm inside diameter.

@©
o
-
—

B0/ For tube with 8 mm inside diameter.
30/1 For single-phase A.C.
90/2 For three-phase A.C.

For connecting Quick synchronizer B/T to control box, with 4-pin plug.
0076]  For connecting Quick synchronizer B/K to control box, with 7-pin plug.
90/7] inching device disengageable.

For Motors with 8-digit model number.

For electronic Stop Motors

For clutch motors

For lever operated Stop motors

For motor protection switch

For balance wheel diameter 75 mm.

For balance wheel diameter 120 mm and 150 mm
x-suffix = Stitch length, to be stated on order.
State length

[ R[] ©ll©
i © clle ol ol @
o E h -1~ lI=~l1c
= — Yy iy - =] 1=
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Tube with 4 mm inside dia.; state length on order.

[£+]
(=24
~
1]

Tube with 6 mm inside dia.; state length on order.
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00-000 000-00

00-000 000-00

00-000 000-00

00-000 000-00
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Groupe principal de piéces, comprenant: des groupes de piéces ou
des groupes de piéces et des piéces détachées ou
des groupes de piéces, des piéces détachées et des
piéces détachées avec des piéces complémentaires
{(Voir parties encadrées sur illustrations).

Groupe de piéces, comprenant: des pieces détachées ou
des piéces détachées et des piéces
détachées avec pieces complémentaires
{Voir parties encadrées sur illustrations).

Pigce détachée avec piéces complémentaires (Voir parties encadrées sur illustrations).
Par exemple, bague avec vis, barre 4 aiguille avec vis de fixation d'aiguille, etc.

Piéce détachée

Modéle B pour la couture de matiéres moyennes.

Modéle C pour la couture de matiéres mi-lourdes.

Modéle D pour la couture de matiéres lourdes.

Pour tissu

Pour cuir

Longueur du point 4,5 mm

Longueur du point 6,0 mm

Longueur du point 8,0 mm

Longueur du point 10,0 mm

Fonction de la sous-ciasse, pour le numero de la piéce, voir équipement de sous-classes.
Appartenance de sous-classe, voir équipement de sous-classes.
Sous-classes et pieces fonction du schéma de couture, voir “Equipement des sous-classes’”.
Bioque par Loctite

Preciser la version (B, C ou D) a la commande.

Joindre échantillons de couture.

Préciser la grosseur de I'aiguille et la forme de la pointe & la commande.
Ecartement des aiguilles.

Ecartement des aiguilles; & préciser a la commande.

Joint aux accessoires.

Chiffre entre parenthéses = épaisseur en mm,

Version spéciale

Version spéciale, pour une matiére problématique.

Version spéciale, pour coudre les rideaux.

Ancienne version, a commander 4 nouveau pour échange.

Ancienne version, retirée du programme.

Ancienne version, remplacée par no® 11-210 168-15; 91-007 687-05; 91-108 578-45;
91-169 132-15

Ancienne version, remplacée par n°s 11-210 168-15; 91-168 132-15.
Ancienne version, remplacée par n®s 91-000 335-15; 91-011 754-05.
Ancienne version, remplacée parn® 91-008 469-01.

Ancienne version, remplacée par n° §1-100 341-15; 91-100 342-15.
Enlever le carter n® 91-010 127-90, de I'engrenage conique, s'il existe.

Ancienne version, n'est plus nécessaire, les pignons conigues étant graissés par de la
Shell-Retinax G (n° de commande, voir page 117).

10
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Ancienne version, remplacée par n° 91-019 619-90; 91-100 341-15; 91 -100 342-15.
Ancienne version, remplacée par n® 91-019 §19-80,

Ancienne version, remplacée par n% [ 91-013 185-90 I :91-018 137-05; 91-018 138-05
{voir page 34).
Ancienne version, remptacée par n® r 91-013 185-9ﬂ (voir page 34}.

Ancienne version, remplaceée par n® 81-140 404-91.

Ancienne version, remplacée par n® 91-009 580-93 | (voir page 48).

Ancienne version, remplacee par n® r 91-018 173-20 | (voir page 104).
Ancienne version, remplacée par n°¢ 11-130 407-15; 91-001 734-15; 81 -009 599-05.

[ R[5 IST A [5] B

IR EIEIE
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30/17] Ancienne version, remplacée par n® 91-000 278-15.
30/20 Ancienne versicn, remplacee par n® 91_—01(;(_)&28_—1 g
30/21 Ancienne version, remplacée par n°§1_—_01§_1_§2_—12.
Aucune garantie ne pourra étre assurée quant a la précision d'ajustage de cette piéce avec la piéce
correspondante; il est indiqué de commander un mécanisme complet.
32/1 Commander de préférence le n° 91-107 932-1
32/2 Commander de préférence le n® 91-018 237-91
Commander de préférence le n® | 91-107 941-91
32/4 Commander de préférence le n® 91-018 238-91
Percée et goupillée aprés montage.
40/1 Remplir de Sheli-Tellus C 22, n® de commande, voir page 117,
40/ 4 Graisser avee de la graisse Shell-Retinax G: n® de commande, voir page 117.

Remplir de Sewtrol EL: n® de commande, voir page 117, Y

S
e
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Imbiber de Sewtrol EL; n° de commande, voir page 117.

iy
o]
-
co

imbiber d'nuile blanche: n® de commande, voir page 117.

Au choix

80/1 Pour tuyau de 4 mm de diamétre intérieur.

Pour tuyau de 6 mm de diameétre intérieur.

50/1 Pour du courant alternatif

Pour du courant triphase

Pour raccorder le synchronisateur Quick B/T sur la boite de contrdle avec prise a 4 pdles.
90/6 Pour raccorder le synchronisatr:ur Quick B/K sur la boite de contrle avec prise a 7 poles.
90/7 Reducteur de vitesse débrayable.

Pour moteurs avec numeéro de modéle & 8 chiffres.
Pour moteurs Stop électronigues.

Pour moteurs-transmetteurs.

1ol [©
[=13 [=]}{s]
~l =1~
Jrg [ [iny [y iy
[ D

Pour moteurs Stop a levier.

©
o
S
—

Pour contacteur-disjoncteur du moteur.

Pour diametre du volant 75 mm.

Pour diameétres du volant 120 mm et 150 mm.

Valeur x = longueur du peoint, a préciser a la commande.

Préciser la longueur

o
E ¢ :
3 i I

Tuyau de 4 mm de diametre intérieur; préciser la longueur.

[7s]
[s2]
-
\%]

Tuyau de 6 mm de diamétre intérieur; preciser la longueur.

1
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00-000 000-00 Grupo principal de piezas, compuesto de: subgrupo de piezas o

subgrupo de piezas y piezas individuales ¢
subgrupo de piezas, piezas individuales y piezas
complementarias

(véanse los recuadros en las paginas ilustradas)

00-000 000-00 Subgrupo de piezas, compuesto de: piezas individuales 0
piezas individuales y piezas complementarias
(véanse los recuadros en las paginas ilustradas).

00-000 000-00 Pieza individual con pieza complementaria {(véanse los recuadros en las paginas ilustradas).
Por ejempio; anillo de ajuste con tornillo, barra de aguja con tornillo de fijacion para la aguja, etc.

00-000 000-00 _Pieza individual

Tipo B para materiales semiligeros.

Tipo C para materiales semipesados.

Tipo D para materiales pesados.

Para tela

Para cuero

Largo de puntada 4,5 mm

Largo de puntada 6,0 mm

Largo de puntada 8,0 mm

Largo de puntada 10,0 mm

Dependientes de |la subclase, para el N de pieza véase ,,Dotacion de subclases’'.

Para saber a qué subclase pertenece, véase ,Dotacion de subclases’.

-~

Para las subclases y piezas dependientes del esquema de costura, véase ,,Composicién de las
Subclases’.

Asagurado con Loctite

Indiquese en tos pedidos el tipo (8, C & D).

Enviese muestra de costura.

Grosor de aguja y forma de la punta, indiquese en los pedidos.
Distancia entre agujas

indiquese en los pedidos la distancia entre agujas.

incluido en los accesorios.

N

[(%] B *) [}%] ke
wl 2] 2] ] | =] @ 2 £ Sy
S118] 3] 1] 1] BR8] [s] e afie] (= — = U‘H HH

Cifra entre paréntesis = espesor en mm,

Tipo especial

Tipo especial para materiales delicados

Tipo especial para coser cortinas

Tipo anterior, en caso de sustitucion pidase de nuevo.
Tipo anterior, fuera de programa.

Tipo anterior, se sustituye por los nimeros 11-210 168-15; 91 -007 687-05; 91-108 578-45;
91-169132-15

Tipo anterior, se sustituye por los N2 11-210 168-15: 9t-169 132-15.
Tipo anterior, se sustituye por los Ns 91-000 335-15; 91-011 754-05.
Tipo anterior, se sustituye por el N2 91-008 469-01.

Tipo anterior, se sustituye por los N&8 §1-100 341-15; 91-100 342-1 5.
El carter del engranaje conico N2 81-010 127-90, debera quitarse si existe.

[&]
o
~—
—

W [5] R[]
o [=) B {=]
- RS
O [4)] s [s0]

Tipo anterior, no se usa mas, ya que el engranaje conico se engrasa ¢on Shell-Retinax G
{N2 de pedido véase pagina 117).

12
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Tipo anterior, se sustituye por los N2 §1-019 619-90; 91-100 341-15; 91-100 342-15.
Tipo anterior, se sustituye por et N2 91-019 619-80. .

Tipo anterior, se sustituye por los N2 91-013 185-90 l :91-018 137-05;91-018 138-05
(véase pagina 34).
Tipo anterior, se sustituye por el N2 r91-013 185-90J {véase pagina 34}.

Tipe anterior, se sustituye por el N2 91-1 40 404-91,

[S3R %]

QO [4) [A]

3|5 ollg[ie
= i [=] O o] i~

Tipo anterior, se sustituye por el N2 91-009 580-93 | (véase pagina 48).

30/15] Tipo anterior, se sustituye por el N2 91-018 173-90 | (véase pagina 104).

30/16 Tipo anterior, se sustituye por los N 11-130 407-15; 91 -001 734-15; 81-009 589-05.
30/17 Tipo anterior, se sustituye por et N2 91-000 278-15.

Tipo anterior, se sustituye por el N2 91-013 096-12.

30/21 Tipo anterior, se sustituye por el N2 91 -018 162-12.

Al montar esta pieza no se asume garantia alguna en cuanto a la tolerancia y precision de ajuste
respecto a la pieza correspondiente; por esta razén se recomienda pedir el grupo compieto.

Es conveniente pedir el N2 a1-107 932-91

Es conveniente pedir el N2 81-018 237-91

Es conveniente pedir el N2 91-107 941-%1

Es conveniente pedir el N2 91-018 238-91

Debera hacerse un taladro v colocarse un pasador despues del montaje.

Rellenese con Shell-Tellus C 22, para el N2 de pedido véase la pagina 117.
Engrase con grasa Shell-Retinax G, para el N2 de pedido véase la pagina 117.
Rellene con Sewtrol EL, para el N2 de pedido véase la pagina 117,

Empape con Sewtrol EL, para ef N© de pedido véase la pagina 1 17.

Empape con aceite blanco, para el N de pedido véase la pagina 117.
Opcional

Para tubo de plastico de 4 mm de didmetro interior

Para tubo de plastico de 6 mm de diametro interior

Para corriente alterna monocfasica

Para corriente alterna trifasica

Para conectar el posicionador Quick B/T a la caja de mandos con enchufe de 4 polos.
Para conectar el posicionador Quick B/K a la caja de mandos con enchufe de 7 polos.
Dispositivo para costura lenta, desconectable.

Para motores con numere de modelo de 8 cifras.

Para motores stop electronicos.

Para motores de embrague.

Para motores stop de palanca.

Para el interruptor de seguridad del motor (guardamotor).

Para 75 mm de diametro del volante.

Para 120 mm y 150 mm de diametro del volante.

Valor x = Largo de puntada, indiquese en los pedidos.

Indiquese la largura

Tubo flexible de 4 mm de diametro interior; indiquese {a largura en los pedidos.

w [«s3 W (o] iy PN W [#%) [¥%)
o =\l N ol = ol =il g i} oy 1= — o] Il o E N E] B = e

[+
2]
—
e

Tubo flexible de 6 mm de diametro interior; indiguese 1a largura en los pedidos.

From the library of: Superior Sewing Machine & Supply LLC
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91-108 582-45 -+

{-237/06;
-237/10)

)
B0 13650
N
11-108 168-15 gy U018
11-108 168-15 P
31004 1001

@

95-134 093-05

(2] 9110 700-45 -~

91-000 073-15

91-900 073-15

g1-010817-0 | =
A
91-010 817-01
Ay,
91-025 637-15
.
& 11-108 168-15 91-910 821-25
(55 91-000 089-15

’8

]

g 9

[ &

% 9

g ©®
]

y/a

-\Q 102-45

&

14

w-om 0l-00 fo-000 00000 [0 [28] siehe Erauterungen Seite 6

see explanations oh page &
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91-009%390—15

12-341 090;15
91-000 083-15

o

91-006 783-05

91-009 148-08

1

91-008 064-05

Gz 91-000 082-15

ie =

o

91-000 243-15

01-006 783-05

81-009 148-05

3e

o

91-000 243-15 B3]

91-009 455-91 (=]
=32-120mm
91-010 718-91

61-000 150-15-E& = 124-300 mm
_dn,

g1-008 008-82

91-069 043-15

oz

12-§10 210-45

91-019 676-05

81-010 173-05" "

91-009 489-05
=372-120 mm
91-010 007-05
=124-30,0 mm

91008 000-05- ]
41-008 011-05 \mﬁ) .
? : o

91-019 676-05

r

) \
I 11174 176-15 W :
i

1 /b"

L

91-012 30391 []

=32 - 12,0 mm

91-010 72181
91-000 150-15—3

=124-300 mm
—

12-610 216-45

91-010 837-05-"
91-008 008-05 -
91-008 011-05

91—0}9 676-05

1 =2

91-005 489-05
=32-120mm
91-010 007-05
=124-300 mm

81-019 §76-05

00-000060-00  90-008 O0-0C  00-000 ow-#0 [S] 5] siehe Ensuterungen Seite €

see explanations on page 8
voir }egende page 10

war avnbisarinnes de s nanina 12
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91-010 610-81
Y
91-108 527-91 P —
4 11108 228-15 I
91-000 152-16 al:ﬂl_l_mﬁzq 11-108 22815 ,,'
91-000 152-15 ] ?
91-011 729-92 | ’,
91-010 360-05 T /
- . ;
— i e,
91-010 360-05 a1-011 776,05 | /n &
108 010- l /Y )
91-108 010-15 S | f
g1-108 09-05 M Or__=/ 3;335 170-15
qL011 727-05 | 12-024 151-15 r 0“)‘, //" - 81-000 §10- 15. 12-160 193-25 |
LOOX .
b
,_ o
91-011 730-45 12-335 151-13 :
91-011 731-05 S-011725-45 - 00 510-15 |
L S
o

L
L—

@ 91-011 732-05
U 41-010 104—[]5 B3

- 91-108 001-91

91-000 983-15

92-000 083-15__ . —
<
s
91-000 645-05 .
91-00t 75605

——

g1-011 734-05

System  134-35 91-000 048-15 =]

Systbme 13435
/ Sistema  134-35 &1

$1-000 062-15
91-000 062- 15

91- 013 104-45 [307]

91-100 271-15
91-108 578-45

-5 L g
11-210 168-15--635% \ 91-0\07 667-05

11-178 166-15
-)
81-000 q73-15

7P @
91-000 073-15 -Gy,
91-011 738-05-

91-010 009-05

T By

g1- 71[3 750-93 [e1r&2]

\

g1-710 749-93 (516571

o o

. -~
| 6 19 h
t = : { (=
! 1
1
91-000 072-15 Gy, 91-010 646-81 !
= iy, | :
— ! :
0 i
91-000 072-15 ol |
1 I : 1
@y o Q1010 63645 N
\\\. I =
. < } 1
91-000 072-25 EI ]
PR |
~ \
@m \ | 11-174 085-15
% 91-01t 146-05 E @ @ 3 ofp
\ 2 ! &S o |
91-000 072-25 | oP & 1y o v |
| ] 11-174 086-15
[ 11-174 08-15 IRl |

EEURL 0

16
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91-019 656-05-.....

QI—HC‘IB 021-11

A
91-019 §62-15

@--91-000 278-15

19515 250-05

91-019 664-15"""

s1-000 566150,

%
91-113 011-15- (

91-010 731-45

o1-000 237-15 T3

_ O qeowes-s.5y 1'
\-\‘ o= 22 14-650 104-05 l. ;

"~ o CO--12-515 250-05 §1-003 100-00

T~ /] - - — o

T~ =" !
™~ | 01-006 318-05 "i
~

)

91-000‘459-15
S ( S
[
91-085 200-41 (8] = 9,2~ 32,0 mm

A
g1-000 086-15

&,

-00 013 B1-055 201-15

91-008 317-05—-%

91-010 732-05 mﬁ
91-010 729-05
B-000 1119-15—%
L Sonamis
§1-010 752-15- /’)/\
1 @

91-055 203-91 6] = 2.4 - § mm

91-000 243-15 Jl

|
Ly
|

91-050 338-12

1000 086-16. 91050 339-12
o @ ----- A ----- h |
91-000 0B6-15 !
|
@ -0 243-15 |
91-055 204-15~ ~ !
N e e a0 o A4
9 §1-055 20505

91055 264-15

g1-057 093-05

81057 09-05 T3]

10-090 00000 00-000 003-90 80-000 050-00 ] [371) siehe Erduterungen Saite 6
see explanations on page B
voir legende page 10
ver sxnlicarionas de 1a nagina 12
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7.81

1

01-113 017-81

N

91-000 366-15

§1-013 139-08

=

01-011 180-05 /
91-010 185-05

91-000 243-15

§1-000 524 05

1-010 178-05

91-119 025-25""

§1-113 030-25

-01-000 172-25

91—{]1[1 186-15

@U ) d

91-010 265-21

91-000 412-25

965

91-113 01805 /

91-010 180-05

91-004 006-05
91-000 667-05

91-01D 107- Uﬁj 91-000 G48- 05

91-004 005-05

91-010 llﬁ 05
- 91-000 239-15

C@ i

91—[](]6 505-05 - §1-01¢ 115-05
91-010 181-15

91- 105 447-15

@ @@ B1-001 522-26

91- UDB 505-05
91-010 183-05

91-00[1 082-18

g1-010
{

91-010 026—21

91-010 027-35893

§1-010 028-35 63

91-010 §37-

A,

026-21

81-001 522-25

81-011 754-05
' Y- 91-000 335-15

91-000 172-25

g1 kgl

91-019 033—05

91-004 Q0-05

91-010 039-05
w
® @ 91-7

\
1000 11-0 41-004 005-05

91-023 505-25
L 91-014 678-25

@»

91-701 3i9~25 §1-000 172-25

00 388- 15

18

o-oomem o-weoe-® [28][307F siehe Eréuterungen Seite &
sge axplanations on page 8
voir 1éaende paae 10
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(=2
=) 81-018 356-45

@

91-019 196-05

91-000 466-15 SL-000 15_?-'_15 @ 91-069 056-05
- 91-067 020-05

91-000 885-15
91-009 622-92

91000 405-15

91-000 150-15

81-067 020-05 &= 91-008 005-05

81-018 460-90 &7
- 91-000 680-15
91-100 341-15 g

E

" 41-018 359-45

91-000 323-15
91-008 004-15 (ﬁ@
| 91-010 002-05

2
: 81-000 511-15
| 91-000510-15

91-010 506-05

31014 T10-01
A

13-065 198-05

91-014 709-05

T | n-ooees

8

.
Gx

7 91-100 341-15
/ 81-100 342-15
91-100 342-15

91-020 715-91

91-090 741-15

91-019013-05"%. E
@o@ !
: 2

91-700 163-15

.,
N | IR —
7 3
) 1 ~91-010 017-05
' I
| % ] 91-000 150-15
i_ 11-108 28515 | o
. SN
91015 659-32
Faln
~ T

- 91-010 016-05

/%
3¢

81-000 056—15 91-005 604-05

o
1 91-000 150-15
. §1-011 455-05

-000-000-00  DG-000 000-00 £o-540 02300 [BC) siehe Erduterungen Saite &
Tttt see explanations on page 8
voir legende page 10
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91-019 676-05-
‘g (0 91-010 755-15 v -~ §1-1411 425-45

§1-009 §33-92 53 ' Efl—ﬂﬂﬂ 089-15

mmm 91-0[19 3691 (35717 -

91—140 403"91 gl_mn 510_15 - — - ————

91-000 064-15 91 000 739-15 B&l

[|
1
|

91-140 404-91 (2 ! g 91-000 064-15
- —— X |

I_u-ws 715 - \ i — g

]
]
LY

|
|
I
|
i
I | !
o, i
| i1 e-0050-15 E 91-08 49890 x 45
| [ R ——— -A |
; | ! 91-008 496-0 x N
| )] -
L 118 26-15 01700 687-
®amus 91-009 499-91
> N
91000 152-15  91-009 0345 ‘ 91-000 056-15

91-009 §02-02

91—0[1[1 522 15

r A —_— 1~
I 13-064 383-05 | |
| ! i
i I
§ { 0 35 =
N { 91-009 60405 -
- %
! N 91-000 715-25
§1-004 618-05 NN 91-009 612-15
91-003 617-05 91 700 961-15 ﬁ 41009 §05-05 \@
. 81-700 96115 ]|
-91-009 616-05 |
! —
/ : — -
= - J L -
e -1 - e - —
r r 81-009 606-05
l 91-009 610-91
| 91-009 ﬁgu-gl{l
E311-108 222-16 S 1 | 91-009 609-05
4,3 mm T
— - B 91-006 759-05
—
B 61-000 687-15- — g@
i > 91-009 546-2 [ st 5915 48
.\ 91-000 672-15 .

91-001 512-15
91-009 624-05 .

Eh

81-000 660-15

20 [momn] smwmon wopwme o-uemen [7) 3 B3 (300T] [50AT] [32] [B2A1] siehs Erlauterungen Seita &

see explanalnons on page 8
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91-009 30245
01000 353-15— G

91-008 333- 15—

s o

91-006 135-15

91-000 406-15
74

§1-002 504-45 {
81-000 321-15

L—

.~31-001 538-15

31-006 623-05
naou-as—8 9009 005-85

41-000 321-15

§1-009 938-15

®‘"'91-Bﬂl 513-15

1-000 386-15 - ﬂl
Gy, : 12642 170-45
91-000 366-15 -y 81010 606-45 i o
| 91025 164-05
. ] i
91-010 73645 | =
| = 10-305 1615
- &
]
§1-019 66345~ -
. 91-025 184-
91-010 204-15~" vis
=) e
91-013 109-91 N
e |
- e
91-000 076-15 é

13-057 250-15

g

81-016 06705

-0 362914
91027 363-45

B-000 000-06 90-000000-00 00-000 000-00 [FB] siehe Enuterungen Seiie 6 711
see expianations on page 8
voir légende page ¥
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g0 9101
-
: A
91-010 230-81 "Q """"’91-011 264-05
91-000 699-15 % =2\
.
~~
N e
N

B1-000 99-15
.

91-010 057-0168 [ “~.
a~

91-019 862-01

i -~ 81-010 056-05
|

g (B~-91-010 12085
Ny

o

91-113 075-05

91-010 120-05
Gr’
Nt}

U'

91-010'103-05

&

\4

91-010 089-01
A,
g~ 91-010 088-05

e 91-010 08705

91-000 688-15
| 91-000 68715

12-341 150-15

s §1-000 508-15

@

91-00( 649-15

¢
91-015 487-90

N

91-000 07315

91010 057-01 59 ~
- -1 91-010 056-05

91-010 120-05 @ 91-010 120-05

=)

91°113 075-05

81-010 089-01
.

- 41-010 188-05

91-015 45790
y -

91-000 689-15
| §1-000 687-15

12-341 150-15

@

91-000 683-15

$1-010 867-90

% ngﬂﬂ[] 070-15 [

11-721 482-15 7
&
&
%ﬁ;

22

P-000 0500 00-00000-36 [30] siehe Erauterungen Seite 6

see explanations on page 8

cimie lAsande mran WY
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91-000 D82-15

s-elte-a 91-118 067-15 ¥

81-000 422-25

91-010 064-15

91-045 72745 ..
1= 304 - 720 mm \

§1-000 407-15 - é 81-010 083-05
®

91-0'10 836-01 | @

91-010 165-61

91-000 390-15

81-010 158-08

§ &
91-010 166-05 " |
91-000 928-15

91-010 157-01 -~ @ JE

9:-000 529 15
¢1-000 528-15..

91-010 178-05 ... % o —1

91-010 161-05 -

s a5 S W-L9
(R (R
[T & b 91-010 158-05 - T
d 91-010 159-91 »91-[]1[] 159-91

41-010 166-05
91—080 929 15

1-010 157-01 @

81000 52-15 I’m-mn 164-91

91-00 529-15..
§ % 91-000 529-15

-
91-010 893-05 %

-

}91—0111 895-91

91-010 894-06

91-010 16705
S

|
|
|
|
|
|

91-010 079-05 =7

91-010 157-35......
-
o

L

91-010 078-05 =~ © |

C@

g--«----m-uuu 525-15

—

11—130 452-15

~~13-060 400-05
~-11-130 452-18

11-130 452 15

01-010 040-45

13-060 4;30-05 “11-135 451-15

00-000 000-00

T0-00 000-60 0000 000-00  op-000 sa0-00 (] [§)[T] [0} [#7Z] (017 siehe Erlauterungen Seite & 23

see explanations on page B

voir legende page 10
war axnlirarinnas e |a namna 12
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IBl—UUl 288-15 g l

- 91-018 357-45 € |
: §1-018 35745 - I @ l
S e | \

91-010 043- l]5 @ |

§1-001 268-15 | 41-000 150-15
L. -

91-010 022-05

81-010 042-05 691 = 24 - 40,0 mm
91-009 565-05 9= 400 - 52,0 mm

91-010 222-05 8- 520 - 72,0 mm )
= 91-010 041-05

91-000 150-15
91008 432-90
-

o] 91-000 680-15 @ 91- 11]9 342-15

91100 341-15 g @ﬁ

91-000 159-15

$1-010 121-00
91-019 525-30
PN

) §1-100 342-15 m%
| % 91-000 689-15 577 -4

11-121 197-15
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{for standard parts, please refer ta the Pfaff 546 H3}
{les autres pigces sont les mémes que celles de la Pfaft 548 H3)
Pfaff 546 H4 (las demas piezas iguales que las de la Pfaff 546 H3)
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{for all gIner parts see Secnuens 4 10 6)

(les autres pigces comme dans les registres 4 a 6)
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(for ail other parts see Sections 4 to 6)
(les auires pigces comme dans les registres 4 4 6}
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Pfaff 546-748/01 01 H2 BP (las demas piezas como en los registros 4 al 6) 7.81

5 3—00& 155-15 @muﬂ 029-15

91-000 406-15 - ,
Q-
NG
)
= ¢,
91-002 504-45 J—
91-113 042-92 Y -81-001 513-15
> LT S 12-642 17045
[ - » /) "/ //
e
_’,/
} 91-025 164-05
i 91-000 386-15
: % =
91-000 386-15 Gy [ =
= 12-305 148-15
)
)
0 1e 91010 -
L
------- 91-010 204-15

=

81-011 783-01

~ __A__‘ s
Ftoate 41705 ] y k. i------el-ms 676-05 il
.

11-315 817-08 §1-600 741-15

g v 91-010 013-05
S ® (@ [ s
"% 0 D
1 4 "
1 11-315 917-05 L h 91-000 078-15 é
[T ] |
1 [3
91-10§ 015-02 i
__________ ' _
A } §
| 13-052 250-15
91-008 470-05 a W{l
H j ' ... 84-027 363-45
|
5 ;
91-008 463-01 J
v
“ 16

¢
@% B L
QL §1-000 011-15

91-001 512-15

41000 050-15 3

10-000 00000 00-000 000-30 99-009 00000 [6A] [B0] siehe Edauterungen Seite & 47
: sea explanations on page &
voir légende page 10

irnr Avmlisasianae Ao la RARIna 12

From the library of: Superior Sewing Machine & Supply LLC
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{for all other par{s ¢ee Secuens & 10 o)
(les autres pieces comme dans tes registres 4 & 6)
Pfaff 546-748/01 B H2 BP (las demas piezas como en |os regisiros 4 al 6)
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(Tor all otner pans see Heclions 4 10 )

(tes autres piéces comme dans les registres 4 4 6}
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‘iior all othe'r parts see Sections 4 to )
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T L for - paralas FIdIT 1 90; 940

-800/51
-500/56 7.81 1

12-640 150-55  93-513 121-11
PN

93-513 120-91

MO0 @) 93513 120-05

I A v 12-60 15055

91-107 665-15

91-000 18-15

oy
i

00 186-15

e e s

@:mp . . .
i
p————————————

g1-]

13-460 406-15

G —— ]

91-025 050-92 : _ :
} 91-00¢ 186-15 ] 11350 40615 91-107 664-80
D A -

Q102737392 91027 375-15-

91-025 170-15

-
91-029 632-45 91107 65-91
91107 636-12
e
81700 89815 1
g |
e |
|
o |
b |
- |
P
| 91700 669-15 |
A -
10-017 121-61
S
91-107 615-45 (Pfaff 146; 545 FOICEED) &
& 91-018 891-45 (Praff 546 &1 ]y j ﬁ‘?
91-107 666-15- 11106 285-15,

11-108 285-15

11-108 285-15

11-108 285-15

41-107 66345

00-000 000-00 | DO-000 CO3-0  00-040 000-260  9¢-060 00g-0¢ [W] (B } (WG] siehe Erauterungen Seite 6 N
see explanations on page 8
voir legande page 10
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13 806/03 1 bomis Pfaff 546 7.81

91009 593-91
-

91-009 596-15

o108 8-

81-700 366-15

91-006 155-15 @ @

e 1009 598-15 12-510 190-45

11—11__1? 971-15 95-008 587-21

1-010 180-05 91-004 00-05
~_ ./  91-004 005-05

91-010 116-05

‘ 8- 11-317 167-15

41-010 185- 05""'\ _ \

13033 10065 13000 1006
91-010 180-05 . 4\\§1-u1n 165-05 01-010 115-05
S
33"
91-113 016-05 = ( \\
\ 109-05 ™.
\ 13033 31 = ~
91-010 1u7-05 \ S D
91-010 180-05 ~. ™.
~ ~
/) >
/'/-/ _/./'/-/
/'/A/ //
— 91-000 666-05

— 91-006 505-05

=" g1-000 667-05

< nms % [ 91050505
91-005 505-05 Y/ a-n0181-15

01005 5065 @ @ [ 0101805

91 010 183-05

S1-106 47-15
91 001522-25 B s

&
{

91-001 522-25

72 00-000 000-00 06-000 900-00  giehe Erdduterungen Seite &
soe explanations on page 8
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-810/01 2ur - pour les
-910/02 tor - para las  Pfaff 146; 546

@(sl-mn 029-15
\,‘31-[125 165-45
S

~.

91-107 52;3.—32 (-9007.)

T

B 41-000 37-15
91-012 407-15

91-009 936-15

91—01? 608-45 @"---91—001 513-15

S 12-64 170-45

91-025 164-05

= 12-305 14-15

&

81-006 155-15

91-060 406-15 --—31-010 204-15

[

91-002 50445

- 14

% 91-025 1!?_{_}—15

= o
N
4+

r/
91-000 073-15--"----@

1027 352514

13-05 25(-15
. §1-027 36325

90900 00000 00-000 006-00 siehe Eriuterungen Seite &
see explanations on pape 8

voir legende page 10

73
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1 4 —G10/01 for - bara s Pfaif 146; 546 7.81

71-58 00-0242 | (Quick-PFA 54)

12177 100-06
12-335 181-15--
11-039 291-15. ©

.—/
-~
o
./

-
—

| JEPR

s T1-58 BO-0368 @-—--“‘71—53 000335

v 71259 000333

@ 71-58 00-0334

L5 0035

I

)
I
‘j) 71-59 00-0311

|
T1-12 00-0677

71-59 00-0265 (Quick} 71-59 00-0264 (Pfaff)
o A
=l 0 e
,_ D o 0 - 5
: Q g
9 @":1' \
g0 = e
|- - - o P
™71-59 00-00082 W ) J / 11-59 00-00892)
74 2} Sighe Schnurscheiben-Tabelle Seita 75 Lﬁ_“'ﬂ_“'l'ﬂ 06000 004-00 00-D00 0O0-00 :i:;wzg}:ztaeurg:gm iea';z H
san Tahle of oullevs on page 75 voir iéaends oage 10
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_010/01 o Cove e Ptaff 146; 546

91-113 478—11‘17

9-113 468-15

12-024 191-15 -

1
g
| 1-m0n

A

L
— \'\ ~
- L
DAL Cp -
@ 91-008 872-15 0041815
ﬁ 16-049 040-11 V
] !
- 91031 888-15 |
o ‘
R |
e BN |
———————— e el ~J SN %513 120-91
i N R o
! ~ sy F Ty 414-
J

-9007..
AN

% --------- 91-031 868-15
& 12-024 181-15
S

e....-§1-113 460-15

- ——

Il 3
/7
@.

{at-n 2315 2
1 01-001 283-15

91-031 409-12

1}-540 150-55

%-613 121-11

83-513 12405

& 12640 150-55

Schnurscheiben-Tabelle

- Table of Pulieys

Tableau des poulies a gorge - Tabla de poleas acanaladas

Teilenummer Motordrehzahl U/min. Frequenz Schnurscheiben-Durchmesserlinmm
Part number Mator speed (r.p.m.) Frequency Pulley dia.® (mm)
Numéros des piéces Reégime moteurtrs/mn | Fréquence Diameétre effectif de la poulie enmm
Neo de las piezas Régimen del motor Frecuencia Diametro efectivo de la polea en
enr.p.m. mm

1400 50 Hz (c/s) 86
71-59 00~-0088

1700 60 Hz (c/s) 86

2800 50 Hz (c/s) 56
71-59 00-0089

3400 60 Hz (c/s) 56

0-000 000-20

o - see

wnir

007 900-0t  00-000 90008 siehe Edduterungen Seite 6

explanations on page 8
ladnande naae 10

1) wirksamer Durchmessar
Effective diameter
Diamatre effectif
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Conditioning unit -925/.. required

. pour les Conditicnneur dair comprimé -925/.. nécessaire
1 4 -910/02 B or para s Pfaff 146; 546 Requiere grupo acondicionador del aire comprimide -925/.. 7.81
91-126 932-15
12-610 150-45 . @
15159 50681 [ﬁ
12-005 194-15 95-627 480-15 91-125 933-05 @
) /1837200161 12-610 19045 —
* et
K <‘
| ™~
S ~
15-032 001-45 =) 18-277 001-81 ~

= S
5 %12-005 194-15 g e
L

11-34 29215

11-460 403-15
- -
L
T S 15132 001-45
./‘/
/,/
L
<7
\- o
~. - 81-00 872-15 18-378 00161
<
§1-025 16992
R S
_________ 1 91-000186-15 !
[ l O-031009-45 (DTG - 93513 120-91
1 ! : e T
I ' J | f’I O 19
- | n
E NS i e B-51 12111
—'::"- 3 !
| f ! i ' a Ui“ 93-513 1240
—— B
| g : L— WA
I ‘i a0 235 P | L € s 505
Pt e-omosss g
IR N ivnininggl
e e I I N v %
bmmmmmm e ] . | 11-460 406-15
sl |
:mmmw:l
) 8100128315 ~.
B AP h
L 91-000 186-15 1
91-009 §71-15 ﬁ:
f
|
|
51026 060-52 )
! G0 19515 |
el 4
Q0000000 06-000000-00 90-000 000-00 [3070] siehe Erlauterungen Seite 8
7 S e S
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LULIGILIUIINY U =240 . TEYUN W

zur - pour les Conditionneur d'air comprime -925/.. nécessaire
-910/02 for -para las  Pfaff 146; 546 Requiere grupo acondicionador del aire comprimido -925/.. 7.81
%
o ~99-133 129-01 (-911/04}
)
91-118 §13-15 -
o 12_50} 190-45 1._1-130 293-15
0 s
12-305 174-15 ® ’@ 11-130 283-15
12-305 17815, % O
; -t 12-501 190-45
;
1.9
§1-095 829-91 12-305 174-15 ¢
o 12-308 11415 12-500 151-45
70-37 70-0006
s /’e_w----m 11-108 174-15
: -~ 11-106 174-15
12-500 151-45
49-134 008-91

AL g g 1g15 - \f

e

11-450 15715~

25 134-8.004-0
3913 437-01

71-59 00-0237

: {nur bei Quick-Hebel-5top-Motor NDK 700}

% . {on lever-operated NDK 700 Quick-Stop motor only)
71-16 00-0118 {uniguement pour moteur Quick-Stop & levier. NDK 700)
{s0lo en motores Quick-Stop de palanca NDK 700}

b

T1-16 00-0112

71-16 00-0118

00-000 00-00  00-000 800-00 siche Edduterungen Seite 6 17
sge explanations on page 8
voir légende page 10
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1

Conditioning unit -925/., réquired
Conditionneur d'air comprimé -925/.. nécessaire

+ pour
-210/04 for para ln Pfaff 146 Requiers grupo acondicionador del aire comprimida -925/.. 7.81
™. 91-082 878-15
\ !‘;
| 12-005 195-15
&
'.
| @
I =~
| o=t 2,
’f
L n‘_"' - ,—”’
s \ e
Ay
| \I, Sha
A -
',"K‘_ d |
ry .' |
I
{nur bei Quick-Hebel-Stop-Moter NDK 700)
fon lever-operated NDK 700 Quick-Stop moter anly) |
funiquement pour moteur Quick-Step & lgvier, NDK 700) 91_175 581—91
{solo en motores Quick-Stop de palanca NDK 700) it
- I

15-032 00145

%@@W

18-217 001-91 99—115 505-91

500 001—45\ -
18-373 011-61 -
[30] .
A\ ~.
91-175 537-11 T

§1-175 536-1§

12-00,194-15
Ly,
5

. U
- 12-005 194-165

09-133 946-91 -

o (e

14-755 043-01--....

1§-378 001-61

15-032 El]l

[\
|
|

o
91-016 959-15

--89-135 01-31

gwn-m 15

11-310 436-15 __
|12-005195-15

91—031 458-15

78

wamwew woome-w [3F siehe Erduterungen Seite &
see explanauons an page 8
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zur - pour la Conditio-r{ngu;-c:l-‘éir- (;c;mpn:n:;e -825/..
910/04 for- parats Pfaff 546 Requiere grupo accndicionador del

nécessaire
aire comprimido -925/..

[c]®]
/\

91-![](15 165-15

41-000 406-15 @

\'\.
91-002 504-45

\\
.

11-130 293-15----%

™.
|
|

91-175 586-%1
i

{nur bei Quick-Hebel-Stop-Moter NDK 700}

for lever-operated NDK 700 Quick-Stop motor only)
tumquement pour moteur Quick-Stop a levier, NDK 700
(solo en motores Quick-Stop de palanca NDK 700)

14-755

15-032 0145
15-032 001-45

%@@

18378 001-61

@ 18277 001-91  99-115505-91
.

|
|
|
|
|
|
|
|
|
~

~12-005 195-15

7.81 1

91-082 878-15

AN

81-175 537-11

91-175 536-15

" 12-005 194-15

0. 10-005 194-15

15032 00148~ |
18-373 011-61 - 09-135 062-91
15-032 00145 g0.130 79781
o
e 11210 222-15
- §1-018 961-11
91-31 458-15
00007 090-00  66-000 onu-00 [€]{B)[36] siehe Edautenungen Seite & 79

see explanaticns on page 8
voir légende page 10
....... linnninnns An I nAaina
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UYWL =L . | SYUN o

 bour las Conditionneur d'air comprimé -928/.. nécessaire
15 -910/04 Jor-toraias Pfaff 146; 546 Requiere grupo acondicionador del aire comprimido -9257.. 7.81
i 134-\8.[1[]4-ﬂ

91-17? 515-45

11-460 406-15
41-097 143-15

11-460 157-15"
16-378 002-61
91-175 514-91 .
P N s 0
16-032 00145 a9 o
18-279 010-91 @ P v
\ . . 9
i 6 O
11-130 19115 @\m“‘:“““ - 08-133 759-01
oy
11130 191-15 - P> Ny 0 0
© 30
15-032 001-45 -
% "~ 18-378 001-61

2-500 151-45
11-108 174-15

|
|
i 1
18-279 010-81

18-373 011-61
- 95 134-8.004-0

|

J5-gap 0ot S9-136 09116002 001-4/ i
" Sl -

S =

|

)

18-276 003-91

ol +—
PO N8 e o enma
7 s ms—C 16-032 00145 -~ : "/i'/—

134 299-01
9-134 98-3 18378 001-61

91-085 829-31 {F

24 140-2.206-4

00-000 DO0-00  10-000 000-0¢ siehe Eftiuterungen Seite 6
80 see explanations on page 8
voir léaende page 10
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2ur - pour les

-811/03 for - para las Pfaff 1 46; 546

- 16

? 11-450 108-15

Q)

71-31 00-0317

™

71-37 00-0315

91-096 623-91

70-37 15-0003

71-16 00-0143

K

71-16

0-0142
71-16 05-0181

0

S 108 1705

(@2 -m-31 00-0133

11-108 117-15

‘\

Qunimmm

s
11-108 £93-15

i

9:-107 889—;15 §1-107 B30-05

11-173 171-55

r'i. gm—-— == 41-107 B88-45
g o—— T
3 <"
JSA S 11-210 036-15
r _ % . > -!‘.__.-
T 91107 89115, — «
71-12 00-0025 . — | =) . 91-107 892-15
' 1-210

91-107 8934558 |

91-100 270-15

-71-37 00-0292

91-009 870-15-

11-108 285-15

11-108 285-15

S
& o
11-108 zaﬁ-uﬁ>
&

11-108 265-15

71-37 00-0167
70-37 45-0002

Q —

- 71-37 00-0173

@

ﬂ@ 11-165 976-15
11-186 §76-15

20-000 000-50  B0-000 000-0  siche Ertiuterungen Seite 6
see explanations on page 8
voir legende page 10

war avnliracianee Ae 13 nanins 12

81
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16

zur - pour les

-911/03 tor-paralas Pfaff 146 546

7.81

Eq
~N

91-008 260-91
o,

9100 152-15

91-084 314-25 -
11-108 168-15

81-009 636-51 B2

91 (00 687-15

[ R—

91-00050-15 |

- o o

91-084 301-45

91-084 308-15

%

11-108 09315

@--11-108 093-15

91-000 340-15

91-009 599-05

-91-001 734-15
(0
«r«r(r(((((

i
(L1-108 222-15

43 mm

1)

91-000 687-15

43 mm
i

&

%@@@ o104 026

é -11-108 222-15

91-000 667-15

@ -12-116 180-16

!

S

-§1-084 307-05

91—084 304-15

o -91-084 308-15

Iy N

13-052 157-15

\6

- 91-084 303-05

a1-084 N1-15
‘‘‘‘‘‘ 91-084 303-05

S

1

11-130 207-15

91-084 305-15

-91-084 306-05

91-009 606-05

!

41-001 60115

82

D000 000-00 00-000 10-00 00-000 000-00  [30f [3574@] [3Z] siehe Erduterungen Seite 6

see explanations on page &
wnir lanande page 10
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Zur * pour les

-911/03 for- paia las Pfaff 1 46; 546

7.81

1

91-140 061-15

12-305 114-25

07
11-106 94715 |
31-034 314-25

11-108 168-15

91-140 060-25 -
11-108 171-15

O 1107 2945
E------~91-um 536-05

-31-083 762-

N

N
W g""""gl—ﬂlﬂ 538-05

| & o0 2098

91-140 403-51
91-140 405-91
&

91-140 404-91 [

e

91083 751—91’

™.
™~

‘\
oD 0
91-009 616-05 @ ‘ @

AS{ 51-009 617-05

91-009 604-05

51001

91-009 500-05

91-009 605-05

11-108 171-15

45

1
H

@ )
91-169 137-0§

\(’?4 12-024 22315

@ 91-083 789-05
% ------ 91-083 789-05

[

9 -g1-083 766-15

NS

@ e 12-028 92315

@. .- 31-168 137-05

91-140 062-25

e §1-083 763-11
£y

®/

134-15
99-135 166-85

11-130 401-15

91-009 61605 _
91-10 033-05

.
Q

91-008 62405 -

91107 836-15—

16-000 00G-00

00-000 00000 00-090 00000 no-ao aoe-00 (8 ][32] siehe Ertuterungen Seite 6
see explanations on page 8

voir legende page 10
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zur - pour les

16 -911/03 tor-paralas Pfaff 146; 546 7.81
91-100 373-15
91-019 §23-90 @
A
01013 179-11
11-721 197-15
— / : / j
11-130 293-15

91-107 817-91
F

— {(’ffr ;
”(
- @

~

27 00-0088
N

®9

7o /—‘\«m
TN

@

L.—

91-090 292-45

(D
01-099 81105~

71-37 00-0156
T1-37 00-0210 -

12-840 170-55

"

-

g

- (j% 12-640 170-55

- §1-107 880-15

Lo lg-paess-n -
—

L~
r

|
91-069 130-05

e
-

71-16 00-0203 \
71-16 00-0141

84

£0-000 [00-00  O0-D00 000-00  sishe Eddutersngen Seite B

see expianations on page 8
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911703 1 Comies Ptaif 146; 546

§1-097 902-45

11-37 00-9174

B

71-27 00-0158
71-37 00-0174

20

70-37 15-0002

(R -3 ot

71-37 00-0158

11-54 00-0066

N

11-108 228-15

!

11-450 510-15

71-63 00-9056

71—44_‘[]0—0025

70-44 14-0151

.

70-41 37-0023

000 00000 00-000 800-0¢  [30) siehe Erauterungen Seite 6
see explanations on page 8

voir Iégende page 10
e mremliaatamns Aal
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16 011/03 1o 204 ios  plaff 146; 546 7.81

71-16,00-0140 < 91-081 861-91

: X, =

T1-16 00-0142

24 140-2.307-4

12-177 14205~

91-090 859-45

<

T1-37 00-0174

@
e - 91-090 855-01

!.f
11-108 174-15 \

(S n-35 215
@ 19-500 21045 >

~-11-(39 363-15
11-450 510-15

85 0-000 000-00 siahe EdAuterungen Seite &

gsee explanations cn page 8

voir légende page 10
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—911/03 1o beeine Pfaff 146; 546

- 16

@

S

1-724 260—55

91030 922-91

~

71-19 00-D188

91-090 277-05

91081 686-91
11-108 093-15
05
w
T0-16 21-6001
7163 00-0056
91-081 770-05 S0
71-63 00046
71-84 00-0163
70-41 14-0162
70-44 14-0151 5
%
91-090 859-06

W30 S0-00%00-M  siehe Ediuterungen Seite §
see explanations on page 8
voir légende page 10
Aa |

....... liraminnae Aa (o Adring
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Conditioning unit -925/.. required
zur - pour les Conditionneur d'air comprimé -825/.. nécessaire
-911/05 for-paratas Pfaff 146; 546  Requiere grupo acondicionador del aire comprimido -925/.. 7.81

41-091 585-91

71-37 00-0317

pedl®

71-37 00-0315

SR JURE
A2 11-37 100133
(& 71-37 00-0223
% 70-37 45-0002

O@ @.,_-71-37 00-0173
Q o=t o §1-107 B88-05

24 140-2208-4

s

11-108 117-15
,

™,

Qi ) )
v S o
, , S VN 22 11-210 038-15
@mm j ~
91-107 891-15 _— o

14-108099-15 4 ynv maos 107 89005 71-12 00- o " ¥ 91107 892-15
o1-107 889-45  91-107 890-05  71-1200-0025 710 Gets %8

71-37 00-0309

5 <
%, 11-186 976-15
11-186 976-15
91-100 270-15
91-091 567-81 0
71-16 00-0277
24 140-2.206-4
\
26 140-2.206-4
7116 00019 71-16 00-0189
88 0-06 06000 10-000 000-08 sighe Edduterungen Seite 6
see explanations on page 8
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LOonamornng Wit =2£a/ .. reyuireu

2ur - pour les Conditionneur d'air comprime -925/.. nécessaire
-811/05 tor-paratas Pfaff 146; 546 Requiere grupo acondicionador del aire comprimide -925/.. 7.81

71-37 00-0317

% ‘ l@ = n 1& 00-0141
@ . 711& 00-0140 - i}g1_11n_733_g1

71-37 00-0315

91-096 623-91

@—- 11-108 174-15

(G113 00-013

71-37 00-0167

Tra. 103 500
1173 171-5@\@"""‘ @—-- 71-37 00-0173

11-108 117-15 > A
' / (r Am—-— - §1-107 888-45
Dy . T °
: N 1) 11210 038-15
o Y gty > @

Y 91107 82-15

11-108 099—{5 _ , _ " _ , 05— r-*'
G1-107 86845 91-107 BAO-05 TA-12 00-0025__ P

@

11-480 108-15 ?
11-18 976-15

‘

9107 B4 11-18 876-15
® %““--m-mn 270-15
70-37 15-0003
}gl-usa 747-91 (220 V) (%672}
91-005 362-91 (24 V)
N .+ 11-150 109-15
24 14023074 58
m?n )

24 146-2.307-4

> ¢ = 70-37 15-0003

71-16 00-0143
71-16 00-0142

20 140-2206-4 &8
94 140-2.208-4 6% )

81-099 392-91 {24 V)

00-000 000-00  00-090 000-00 siene Erduterungen Seite 6 89
see expianations on page 8
voir legende page 10
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Caonditioning unit -925/.. required
2ur - pour les Conditionneur d'air comprimé -925/.. nécessaire
-911/05 for para1as Pfaff 146; 546 Requiere grupo acondicionador del aire comprimide -925/.. 7.81

91-140 061-13 - 91-107 249-45
g-l-r----m-um 530-06

12-305 114-25 91-000 152-15
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zur * pour les
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Conditioning unit -925/.. required
zur - pour les Conditionneur d'air comprimé -925/.. nécessaire
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s Conditioning unit -925/.. required
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voir légende page 10
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voir Iegende page 10
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zur - pour les Conditionnaur d'air comprime -025/.. nécessaire
-911/35 tor-paratas Pfaff 146; 546 Requiere grupo acondicienador del aire comprimido ~925/.. 7.81
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see explanations on page 8
vair légende page 10
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see explanations on page 8
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19 1925/01 i Poies Pfaff 146; 546 7.81
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see explana:mns on page 8
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see explanations on page 8
voir légende page 10
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see explanauons on page 8
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see explanations on page 8
voir legende page 10
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7.81
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see explanations on page B
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23 Ptaff 146; 546 7.81
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ses expianations on page 8
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see explanations on page 8
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23 Pfaff 146; 546
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womnen wwowen [B8][C][C1[E8 siehe Erdduterungen Seite &
see explanations on page 8
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Pfaff 146; 546
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see explanations on page 8

voir leaende paae 10
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25 Pfaff 146; 546 7.81
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110 -0 0000 03-00000n-0¢ [30] [9GA] siehe Erauterungen Seite &

see explanations on page 8
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Pfaff 146; 546
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91-090 832-91 (4.0-6.3 Amp.)

T~
11-173 170-15 % )
A

(7137 00-0175

71-11 00-0185¢1.0-15 Amp.}”

71-11 00-0183 (16-25 Amp.)
71-11 00-0186 (25-4,0 Amp.}
71-11 00-0246 (4,0-6.3 Amp.)

0

ﬁm—-mﬂepm 00-0108
5/11450 163-15

71-37 00-0292

[ETm

-00g000-00 | 00-008 00g-op  00-006 000-00 [33] siahe Er4uterungen Seite &
see explanalions on page &
voir légande page 10
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for " Ppara 1as FEdll JYPUTUU 1 1) "I/ IW) “T IW ay “F 17 WL

Levier de commande & tirette du moteur
2 Palanca de mando por traccién para el motor 7.81

i
71-16 00-0118
|} 71-59 00-0259 Bort
(~000/11;

-900/16;
-813/02)

l
71-12 00-0576

T1-16 000118

1154 00-0268 4]

(-900/13;
-000/16;.
-813/02)

71-59 00-0237 (-900/11-910/..
-900/16-910/..}

fnur bei Quick-Hebel-Step-Motar NDK 700)

(on lever-operated NDK 700 Quick-Stop motor only)
{uriquem ent pour moteur Quick-Stop a levier, NOK 700}
(sdlo en motores Guick-Stop de palanca NOK 7001

i

71-16 00-0085

112 00-000 06000 06-000 000-00 siehs Erléuterungen Seite 6
see explanations on page 8
wnir 14nanda naae 10
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Synchronisateur
Sincronizador

71-14 00-0003 {-800/06)

41-0%5 §13-91 (-900/11; -800/18)

01-018 983-11

91-016 483-11

=21

91-018 492-11 e

11108 171-15
of®

11-108 171-15

~11-108 174-15
% ~-11-108 174-15

—

—

ol
O
§1-018 492-11 ||”

11108 171-15
o

"11-108 17115

91-028 B12-15
& &

11-174 086-15

11108 174-15
g@----u—mﬂ 17-15
-

o
g1-018 480-11

10-000 000-00  00-000 000-00 siehe Erduterungen Seite &
see explanations on page 8
voir legende page 10
ver explicaciones de la pagina 12
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é;i‘iéi‘i-fénlsateur tor - para |as Flall JSUTWUW J 1) "TWW/ W, TT IS W, TR W W e
Sincronizador 7.81
-900/51

-800/58
-913/04
-913/52

/\

71-14 00-0009 (Quick B/K) Bo]—

71-14 000010 (Efka)

2-w0 oot-00  [307 [9075) [90/6] (8678}  siehe Eruterungen Seite &
114 sae explanations on page 8
i nde paae 10
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Synchronisateur "~ TTT T T T T T T m :
Sincronizador 7.81 28

91-016 893-81

ﬂl—l]‘lﬁA 984-01 __d

91-107 723-05 D 91-107 7123-05 “”D

91-016 900-1 «* 11-108 171-15 91-018 900-15-C 11-108 171-15
q@mmuﬂ 171-15 o 11-108 171-15
91-028 612-15

91-028 612-15

Y i
11-174 086-15 %

& i

11-174 086-15 @7

~11-108 174-15

- 11-108 174-15
gg--mn-ma 174-15
~

g@"mll—lﬂﬂ 174-15
~

NOBKL R

::::::'ﬁ“;’ ooty PfEff 146-900/56-913/04
h C e Pfaff 546-900/56-013/04
Déclenchée par genouillére
Interruptor de rodilla . 7.81 2
01-090 700-00
A,

&

71-12 00-0598
71-37 00-0282

71-13 00-0327 ‘

00-200 000-0  00-000.000-00 siehe Eréuterungen Seite & 115

see explanations on page 8
voir Jégende page ©0

PP
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Sinchronisataur for'paralas Y IAIl J90"F I/ UL
30 Sincronizador 7.81

71-14 00-0006 (-313/02)
_ah

71-23 00-0118

71-16 00-0112

91-010 983-11 91-014 489-11

1}-1[]8 17-15

o

11-108 171-15 91-028 612-15

PO
11-174 086-15 @7

91-028 612-15

39 “
11-174 086-15 @7
~~11-108 174-15 .~11-108 174-15
g@----—u—mﬂ 174-15 @ 11-108 174-15
-1 J ,J —t J ,j
— s
—
91-018 982-11 &y 91-018 490-11
115 00-000 00000 00-00 00300 sighe Erdduterungen Seite 6
A see exptanations on page 8

wnir \4nanda paae 10
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Ptaff 146; 546
Schmiermittel - Lubricants - Lubrifiants - Lubricantes

7.81

Bestellnummer fiir Behilter mit:
Ordering number for can containing:

Numéro de commande pour récipients avec:
Nimerao de pedido para recipientes con:

Techn. WeiBdl
Liter White oil Sewtrol EL Shell-Tellus Shell-Alvania | Shell-Retinax
Litre] Kg | Huile blanche c22 3 G
Litro Aceite blanco
) 0,09 91-128 569-91 91-129 138-91
0,25 091-129916-21
1 ﬁ91-129452-91 81-128941-91(91-128917-91
5 91-128456-91 91-1295818-91
10 91-129541-91 91-129920-91
1 280-1-120 247
05 280-1-120243

From the library of: Superior Sewing Machine & Supply LLC
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Pfaff 146; 546

7.81

Keilriemenscheiben-Tabelle

Table of V-belt pulleys

Tableau des poulies a gorge en V

Tabla de poleas para correas en ,,V”

£ % 0
E & o 8
£ 5 £ ES e S5 B
E £ % S w 2 o °
£5 E £ 2_.% 5 5 5 8
g 5 . EE ¢ 2E LS 2,35 o
#eoca £ E EEE Ex3 T o5 0
.= E @ £ a E- E S - o = o
Xo< 8 3 2 =zc¢c cEo5 EZ8 2
gmx'g 5 ¢ 525‘? AT a ‘gum g
SEE cg8 o » 2907 Pg2a =% ¢
=5 = s w EL 2 co3® av 1}
5058 Edcs 85%% 5232 28° 3
522 o 5:2% £ES593 £sac 528 ¢
5565 ZESE 5T 2o o m o2 &
£ a2 x s 25 5239 Q>0 0 Ty 2
$3.3% Ne93 0 85383 2&vvo £33 B
GEDE gafc pges Telg g3ge Eto 8
2258 T5E¢ 3339 52393 $58¢E | 5238, a5
£XEE 3389 g§338 ESES 3885 | 8552°°°
2332 s3cc Sl Tdaa £>006 5 CE2595
Pfaff 146
2300 1400 50 Hz 75 125 16-437 130-05
2300 1700 60 Hz 75 100 16-437 090-05
2100 1400 50 Hz 75 112 16-437 110-05
2100 1700 60 Hz 75 90 16-437 070-05
1800 1400 50 Hz 75 95 16-437 080-05
1800 1700 60 Hz 75 80 16-437 050-05
Pfaft 546
2000 2800 50 Hz 120 85 16-437 060-05
2000 3400 60 Hz 120 71 16-437 030-05
1800 1400 50 Hz 75 95 16-437 080-05
1800 1700 60 Hz 75 80 16-437 050-05
1800 1400 50 Hz 120 145 16-437 903-05
1800 1700 60 Hz 120 125 16-437 130-05
1700 2800 50 Hz 120 71 16-437 030-05
1700 3400 60 Hz 120 63 16-437 010-05
1700 2800 50 Hz 150 90 16-437 070-05
1700 3400 60 Hz 150 75 16-437 040-05
1700 1400 50 Hz 120 145 16-437 903-05
1700 1700 60 Hz 120 125 16-437 130-06
1600 2800 50 Hz 120 71 16-437 030-05
1600 3400 60 Hz 120 58 16-437 909-05
1500 1400 50 Hz 75 80 16-437 050-05
1500 1700 60 Hz 75 67 16-437 020-05
1500 1400 50 Hz 120 132 16-437 901-05
1500 1700 60 Hz 120 106 16-437 100-05
1500 2800 50 Hz 150 80 16-437 050-05
1500 3400 60 Hz 150 67 16-437 020-05
1400 1400 50 Hz 75 75 16-437 040-05
1400 1700 60 Hz 75 63 16-437 010-05
1400 1400 50 Hz 120 118 16-437 120-05
1400 1700 60 Hz 120 100 16-437 090-05
118 1} wirksamer Durchmesser
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Pfaff 546

7.81

Table of V-belt pulleys

Keilriemenscheiben-Tabelle

Tableau des poulies a gorge en V
Tabla de poleas para correas en ,,V”

E : 0
E .2 s §
£ 2 £ E c o 2 E
E . 2 T oco s & B
£e E e E & Lo g =
§a w £ @ % E S o ©
= o . o E o
Begs £ € Ecek EESS 235 =
- E @ =y £ E Scde =0 3
TS @ o - L Etc c £ £E3 @
83 2T 2 = SO @ 5- @ 8 gaog 2
EgsZ :‘85 g d= 06 o L=z 7
= O EC EE= e B '...-=8 200
o @ - 3 Endcos @ EC se3= oo ¢
¥ gpéo = D= Eo &8 @ ECOQ g $ 5] ©
OEC o SC-c%© £330 2sca 320 o
93O =E5E 53 £ > STt agwm °oEL °
£ ' o » © T 2 o '5 @ - D C > o [N =1 o
o949 NSO g [ 6s$to P33 Ego o
E-DE L oe N D SE ]z c = Eos
ggmo g%mg ccCccg gwge 2399 EEo 3
8E5 5 S, g RS £ew3 =T O E EE238_ pi
% EE 2256 TCTTOo c&g EE EQLEEE B E>DF
g T O3 CO9.0© Lo o w.C.E P88 DG S e C
Z2ZZz=2 =2ra (Mo PR Tt Imoao ¥ >00®o O Z0Z0
1300 1400 50 Hz 120 112 16-437 110-05
1300 1700 60 Hz 120 * g5 16-437 080-05
1300 1400 50 Hz 150 140 16-437 140-05
1300 1700 60 Hz 150 118 16-437 120-056
1200 1400 50 Hz 120 106 16-437 100-05
1200 1700 60 Hz 120 85 16-437 060-05
1200 1400 50 Hz 150 132 18-437 901-05
1200 1700 80 Hz 150 106 16-437 100-056
1100 1400 50 Hz 120 a5 16-437 080-05
1100 1700 60 Hz 120 80 16-437 050-05
1100 1400 50 Hz 150 118 16-437 120-05
1100 1700 60 Hz 150 95 16-437 080-05
1000 1400 50 Hz 120 85 16-437 060-05
1000 1700 i 60 Hz 120 71 16-437 030-05
1000 1400 50 Hz 150 108 16-437 100-05
1000 1700 60 Hz 150 80 16-437 070-05
900 1400 50 Hz 120 75 16-437 040-05
a00 1700 60 Hz 120 63 16-437 010-05
800 1400 50 Hz 120 71 16-437 030-05
800 1700 60 Hz 120 58 16-437 909-05
800 1400 50 Hz 150 85 16-437 060-05
800 1700 60 Hz 150 71 16-437 030-05
700 1400 50 Hz 120 63 16-437 010-05
700 1700 60 Hz 120 50 16-437 908-05
600 1400 50 Hz 150 63 16-437 010-05
600 1700 60 Hz 150 50 16-437 908-05

1 Wirksamer Durchmesser

Eftective diameter
Diametre effectif
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Pfaff 146; 546

7.81

Seite Seite Seite Saite
No. Page Mo Page No. Page No. Page
Pages Pages Pages Pages
Pégina Pagina Pagina Pagina
11-032 465-15 100,101,102 11-108 250-15 30 11-174 232-15 71,107 11-450 510-15 85, 86
11-039291-15 74 11-108 285-15 44,71, 81, 11-174 287-15 64, 65, 66, 11-460 109-15 §0, 81, 88,
9 67 89,98, 107
11-039 363-15 57,86 11-109 288-15 19,31, 47 11-174293-15 30,69,70 11-460 157-15 17,80,97
11-039372-15 44 11-108 864-25 70 11-174 914-05 69,70 11-460 163-15 109,111
11-106933-15 55 11-130176-15 64, 65, 66, 11-178 166-16 16, 26 11-460 250-15 57, 108, 109
67
11-106 947-15 823,90,93 11-186 968-15 45 11-460 403-15 76
11-130 185-15 61
11-108 006-15 61 11-186 976-15 81,88, 89, 11-460 406-15 71,75, 76,
11-130 191-15 61, 80,92, 98 80, 92,97,
11-108009-15 56 87,103, 104, 11-205 096-15 56 107
105 11-470310-15 42
11-108093-15 57,58,82, 11-130 197-15 103, 104, 105 11-205 222-15 52
a7 . - 11-505 292-25 42
11-108 098-15 69,01, 88, 11-130 224-15 84 11-210 038-15 81, 88,89,
89,98 98 11-721197-15 19,24, 31,
11-108142-15 55 11-130 227-15 64, §5, 66, 11-210 165-15 14,26 : 34,53, 84
67
11-108117-15 9,81, 88, 11-210 168-15 16,26 11-721 482-15 22,32,82
89,98 11-130233-15 104,105
11-108 168-15 14,25,82, 11-210 207-15 79,95 11-724 290-55 a7
83,90,93 11-130 239-15 104, 105
11-108171-15 55,69,83, 11-210 222-15 78,78, 94, 12-005 154-15 61
90,93,113 11-130 281-15 45 95
115,118 11-305 239-15 69,70 12-005 194-15 76,78,79,
11-108173-058 87 11-130 284-15 a1, 96 94,95
11-310 436-15 78,94
11-108174-15 69,77, 80, 11-130 293-15 77.79,84, 12-005 195-15 40, 48, 55,
81,85,88, 95,103 11-310463-15 91,96 78,79,91,
89,9297, 11-130 299-15 91,98 94, 95, 95,
98,104,113, 11-314 946-15 54 104, 105, 106
115,116 11-130 365-15 55,99 12-024 151-15 16, 26, 37,
11-108177-15 54,64, 65, 11-315917-05 38, 47 45,103
66,67 11-130 371-15 68 12-024171-15 30, 44,54,
11-108 180-15 24,36,39, 11.317 167-15 12 55, 64, 65,
40,41,51 11-130401-15  83,90,93 66, 67, 89,
11-108188-15 56 11-317 949-15 69,70 70
11-130 407-15 82 12-024 172-1% 54, 64, 65,
11-108188-25 106 11-317971-15 72 : 68, 67
11-130 452-15 23,36 12-024 191-15 54, 55, 64,
11-108222-156 20,29, 46, 11-330 085-15 52 65, 66, 67,
52,59,69, 11-130 907-15 61 75,91, 96,
70,82,83 11-330 166-15 68,69,70 106
90,93 11-135 451-15 23,36 12-024 192-15 64, 65, 66,
11-108225-15 16,26, 37, 11-330 220-15 69,70 67
38,45,51, 11-172 094-25 I} 12-024 211-15 40
55,69,70 11-330 955-15 62,63
11-108 228-15 16, 20,24, 11-173 090-15 52,58 12-024 223-15 68, 83,90,
26,29, 36 11-330 958-15 59 93
46,51,58 11-173171-55 81, 64,89 12-024 231-15 100,101, 102
69,70,83, 11-335 902-15 34
85,90,93 11-173 174-15 110,111 12-085170-15 69,70
11-108281-15 55 1-340282:18 76 12-090 150-05 108
11-174 086-15 16, 26, 39,
11-108234-15 48,49 41, 45,113, 11-341901-15 44 12-110 211-15 17,27
115,116
11-108240-15 69,104 1117417615 15,2543 11-341902-15 69,70 12-115100-15 82
12-160 193-25 16, 26, 37,
11-108246-15 69,70 11-174217-15 34 11-450403-15 110,111 43,45

120
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Ptaff 146; 546

7.81

Seite Seite Seite
Na Pege Na. Page No. Page No.
Pages Papes Pages Seite  Papes
Pagina Paging Piging Page  Pipina
12-177100-05 74 12-640 150-55 34,35, 68, 16-041055-21 84 18-376001-61  76,78,79,
71.75,76 80,91, 92,
12-177142-05 57,86 19-640170-65 29,55, 69, 16-042050-15 55 94, 95, 95,
70,84, 108 97,103, 104,
12-305084-15 70 12-640 200-55 40,58 16-049040-11 75 105
18-378002-61 80,92, 97,
12-305114-15  38,41,64, 12-640 250-55 58 16-437010-05 118,119 103
65, 66,67, 24132-2.204-4 96,69
103 12-642170-45 21,4773 16-437020-05 118
12-305114-25 83,90, 24140-2.206-4 77,80, 88,
12-650008-55 68 16-437030-05 118,119 97,98
12-305144-15 21,4769, 24 140-2.208-4 88,89, 98
70,73,106 12-651006-51 106 16-437040-05 118,119
12-305174-15  40,45,48, 24 140-2306-4 86,98
77,9196 13-030088-05 56 16-437050-05 118,119
12-305224-15  44,55,57, 24140-2.307-4  B5, 89
68, 86 13-030104-05 28,72 16-437060-05 118,119
12-305264-15 45,100,101, 25134-8004-0  77,80,92,
102 13-030341-05 108 16-437070-05 118,119 97, 100, 101,
12-315170-15  16,26.37, 103
45 13-093108-05 72 16-437080-05 118,118 25134-8005-0 100,101,102,
12-335161-15  16,26.97, 103
a5 13-033200-05 68 16-437000-05 118 40-756701-00 108
12-335181-15  29,74.80
92.87,106 13-033400-05 106 16-437100-05 118,118 70-15 16-0110 85
12-341090-15  15,25,58
. 13-052095-55 44 16-437110-05 118,118 70-15 21-5001 85,87
12-361150-15  22,32.49,
55 13-052157-15 82 16-437120-05 118,119 70-1521-5403 57
12-301151-15 43
13-052199-15 42 16-437130-05 118 70-1531-0001 57,85
12-500121-45 57
13-052250-15 21,4773 16-437140-05 119 7016 31-5111 108,110
12-500151-45  77,80,92,
97 13-052 340-15 52,63, 68 16-437901-05 118,118 70-1632-0101 57,109,111
12-500170-45 55
13-052481-15 62,63 16-437803-05 116 70-3715-0002 85
12-500190-45 79,95
13-052983-15 14,25 16-437908-05 119 70-37 15-0003 81,86, 88,
12-500210-45 57,86 98
13-060 400-05 23,36 16-437909-05 118,110 70-37 24-0002 55
12-501100-45 54,64, 65,
§6.67,77, 13-064 383-05 20,29, 46 18-272020-65 101 70-37 45-0002 81,88, 89,
91.96,103 o8
17-605154-45 28 13-065199-05 19,31 . 70-37 70-0006 ;;‘80,96,
12-510110-45 70 13-065250-05  24.36 80, 87 70-4114-0162 87
18-277003-91 101
12-515250-05 17,27 13-250436-05 106 70-4137-0023 57,85
18-276005-91 80,97
12-523180-45 106 01712191 T 70-4414-0151 85,87
12-610190-45 72,76 14-850104-05 17,27 16-279010-81 80, 82.57. 71-1100-0138 57
12-610210-45 15,2543 14-731913-05 106 18-372001-61 13530197’ 71-1100-0178 109
1261023045 68 75550l TR.70.04, 18-372003-61 100,101 71-1100-0183 110111
95
71-1100-0185 111
12-640090-55 59 15-032001-45  76,78,79, 16-372004-61 100,101, 102
80,82, 04, 71-1100-0186 110,111
12-640130-55 34,3554, 95,67, 103, 18-973011-61  78.79,80, 7111000213 110,111
58,64,65, 104,105 g ’
6,67 15-032002-45 100,101,102 | 18-373021-61 101 71-1100-0220 57
121
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Pfaff 146; 546 7.81
Seite Seite Seite Seite
No. Page No. Page No. Page No. Page
Pages Pages Pages Pages
Pagina Pégina Pégina Pagina
71-1100-0221 57 71-16 00-0174 69 71-37 00-0183 55 71-5900-0335 74
71-1100-0232 77,112 71-1600-0198 88,98 71-37 00-0186 55,56 71-5900-0336 74
71-1100-0246 110,111 71-16 00-0199 88,98 71-37 00-0201 56 71-59 00-0351 114
71-1100-0262 110 71-16 00-0203 84 71-37 00-0210 84 71-59 00-0352 114
71-12 00-0025 £9,81,88, 71-16 00-0208 96, 99 71-37 00-0223 88,98 71-59 0¢-0368 74
89,08
71-1200-0431 55 71-16 00-0277 88, 48 71-37 00-0226 69 71-6300-0021 57
71-1200-0572 69 71-16 00-0278 88,98 71-37 00-0260 86,110,111 71-63 00-0046 8r
71-1200-0575 77,112 71-17 00-0048 84 71-37 00-0292 81,109,111, 71-63 00-0049 88,98
115
71-1200-0576 77.112 71-17 00-0051 55 71-37 00-0309 88, 98,99 71-63 00-0056 57,85, 87
71-1200-0577 74 71-17 00-0052 55 71-3700-0315 81,88, 89, 71-63 00-0058 57
98
71-1200-0598 99,115 71-17 00-0056 §2 71-37 00-0317 81, 88,89 91-000 011-15 38,47
98
71-1300-0322 99 71-17 00-0131 69,70 71-37 00-0332 110,111 91-000013-15 49
71-1300-0327 115 71-19 00-0040 a7 71-37 00-0333 110, 111 91-000018-25 43
71-1400-0003 113 71-19 00-0068 57 71-44 00-0026 85 §1-000019-15 17,27
71-1400-0006 116 71-19 00-0080 85 71-44 00-0131 57 91-000 029-15 21, 40, 47,
73
71-1400-0008 114 71-19 00-0188 87 71-44 00-0135 57 91-000 034-15 17,271,317,
39,41,45
71-1400-0010 114 71-2100-0111 85 71-44 00-0163 87 91-000 048-15 16, 26
71-1400-0011 114 71-21 00-0125 70 71-54 00-0051 a7 91-000 050-15 19,31, 44,
47 48,49,
71-1400-0014 114 71-2100-0143 69 71-54 00-D056 57,85 i1
91-000 058-15 24,27, 34
71-1400-0025 114 71-2100-0211 87 71-5500-0033 57
91-000 058-15 20,29, 46
71-1500-0135 57 71-2100-0213 87 71-59 00-0089 74,75
91-000 062-15 16,26
71-16 00-0085 77,112 71-2300-0118 69, 113,116 71-59 00-0068 74,75
41-000 062-25 106
71-1600-0112 77,112,113, 71-25 00-0147 57 71-59 00-0237 77.112
1186 91-000 063-15 43, 58,54
71-1600-0118 17,80,97, 71-25 00-0160 57 71-59 00-0242 74
112 91-000 064-15 20, 28, 30,
71-16 00-0140 81,86, 88, 71-37 00-0108 109, 111 71-59 00-0259 112 38, 46,82
89,98 91-000 068-15 24,36
71-1600-0141 f1,84,89 71-37 00-0132 70 71-58 00-0264 74
91-000070-15 19, 22,31,
71-1600-0142 81,86,89 71-37 00-0133 59, 81, 88, 71-50 00-0265 74 32, 53,62
89,98 91-000 072-15 16, 26
71-1600-0143 81,88,89, 71-37 00-0158 84,85, 85 71-59 00-0268 112
98 ’ 91-000072-25 16,26
- -0147 71-37 00-0167 81,89 71-5900-0331 74
11-1800-01 % 91-000 073-15 14, 16, 22,
71-1600-0148 57 71-3700-0173  81,88,89, 71-5900-0332 74 B %2
% 91-000 078-15 21,47, 78
71-1600-0150 57 71-37 00-0174 85, 86, 110, 71-59 00-0333 74
111 91-000 082-15 15,18, 23,
71-16 00-0168 56 71-3700-0175 110, 111 71-59 00-0334 74 25,28,33
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7.81

Seite

Seite

Seite

Ne. Page No. Page No. Page No.
Pages Pages Papes Seite  Pages
Pégina Pagina Papina Page  Pégina
91-000082-25 106 91-000382-15 31 91-000 662-15 49 91-001536-15  24,36,51
91-000083-15 16,26 01-000386-15 21,30, 37, 51-000666-05 18, 28,43, 01-001538-15 21,30
47 72
91-000086-15 17,27 91-000388-15 42 91-000667-05 18, 78,43, 91-001593-15 20,29, 46
72
91-000089-15  14,15,20, 91-000390-15 23,3351 91-000668-15 81 01.001601-15 82
25,29, 46, 56,61
50 91-000392-15 39,41, 44 91-000672-15 20,29, 46 g1-001 734-16  B2,83,90,
91-000091-15 39,41 93
91-000405-15 19,31 91-000680-15  189,724,31, 91.001756-05  16.26
91-000150-15  15,19,26, 34,35
24,95,29, 91-000406-15  21,47,73, 91-000647-15  20,22.29, 910072 504-45  21,47,73,
31,34,46 79,95 46, 48, 49, 79,95
81-000152-15  16,19,20, 91-000 407-15  23,39,39, 50, 53, 62, 91-003100-00 17,27
26,29,31, 41, 56,60 82
30,41, 44, 91-000 412-25 18,28, 43 91-000 688-15 19,22, 24, 91-004005-05 18, 28,43,
46,82,83, 31, 34, 35, 72
90,83 01-000 422-25 23,33, 38, 53,62 91-004 006-05  18,28,43
8100017225 18,28 41, 56,60 §1-000 693-15 22, 32,53, 72
B2, 63 91-004 170-45 108
91.000186-16  T1,75.76, 01-400 456-15 19,31 g91-000713-15 51
107 91-004171-15 108
91-000225-15 35 91-000469-15 17,2738, 91-006 715-25 20,29, 46
41,44,45 §1-004172-05 108
81-000237-1§ 11,27 g1-000 486-15 48 91-660 737-05 106
g1-004173-15 108
91-000237-25 106 91-000503-15 24, 36,51 91-000739-15 20,29, 46
91.004184-45 108
91-000239-15  18,28,43 91-000505-15 22,32, 48 91-000741-15 19,31, 47
91-004 186-15 2« 36,51
91-000243-15 15,1718, 91-000510-15  16,17.19, 91-000742-25 28
25,27,28 20, 26, 27, 91-005005-05 106
26, 31, 35, 01-000 783-15 24,36
91-000263-15 30,49 37,38, 39, 91-005068-05 21,30
41, 44, 45, §1-000 785-15 24, 35, 36,
01-000278-16 17,2327 46, 48, 49, £3 91.005070-05 21,30
33,37 82, 83,98, 81000 790-15 32,83
91-000200-15 24,36 93 91-005125-05 106
91-000511-15  18,19,31 91-000808-15 24,36
6100032115 21,3031, 01-005 564-45 106
47 01-000521-25 41 91-000885-15 19,11
§1-000323-15 19,31 91-005 567-25 106
01-000522-15  20.29.46 91-600928-15  23,33,51,
91-000335-15 18,26 © 56,61 91-005568-25 106
91-000524-05 18,28 91-000929-15  39,41,49
§91-000340-15 21,3082 91-005569-25 106
§1-000525.15 23,33 91-001283-15 75,78
91-000341-15 40,58 91-005604-05 19,31
91-000 528-15  23,33.51, 91-001288-15  24,34,35,
91-000359-15 106 56, 61 48, 60 91-005673-05 24,3651
91-000560-15  24,36,38,
91-000363-15 21,30 51 91-001307-15 48 81-006155-15  21,47,72,
01-000 565-15 39,41 74,76,95
91-000363-25 106 81-001511-16 43,49 91-006 505-05  18,28,43,
91.000568-15 17,27 72
91-000364-25 106 91-001 512-15 20,29, 38,
SLO00E24-15 M 20, 46,47 01-006525-05 44
9-0003E6-15  16.28.43 91-0 91-001513-15  21.40,43, 81-006526-05 39,4144
-000636-15 87 a7 4L
§1-000386-25 106 :
91-000 645-05 16, 26 91-001 522-25 18,28, 43, 91-006 623-45 21,30
61-000367-16  21,30,37, 7t
40,73 91-000660-15 20,29, 45 91-001533-25 106 91-006 758-05  20.20,46
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91-006 783-05 15,20,25, 01-009 343-05 34,35 91.009 524-45 51 91-009 605-05 20,29, 46,
29,44, 46 83,90,93
91-007054-05 3941 91-009344-05 35 91-009 525-45 39,41, 44 91-009 606-05 20,29, 486,
82
91-007 687-05 16,26 91-009 345-05 35 81-009 526-45 49 91-009 609-05 20,29, 46
91-008 003-05 19,31 91-009 351-91 35 91-009 527-03 39 41, 44 91-009 610-91 20,29, 46
91-008 004-05 18,31 91-009 359-91 24,3651 91-006528-41 48 81-009 §12-15 20, 29, 46
91-008 005-05 19,91 91-004 390-15 15,25 01-009529-45 51 91-009 616-05 20, 29, 46,
83,90,93
91-008 008-92 15,25,43 91-009 408-05 34,35 91-009 539-93 44 $1-009617-05 20, 29, 46,
83,90, 93
91-008 009-05 15,43 91-009 424-91 108 91-009 540-90 49 91-009618-05 20,29, 46,
83,90,93
$1-008011-05 15,25,43 91-009 432-90 24,34 91-009544-05 61 91-009 §21-92 19,31
91-008020-05 27 91-009 489-05 15,25 91-009 547-90 50 91-009 622-92 19
91-008021-11 17.27 91-009 495-91 15 §1-00¢ 547-91 50 91-009 624-05 20,29, 46,
83,90,93
81-008040-92 38 91-009498-30 20,29, 46 91-009 565-05 24,34 91-009 633-92 20,29, 46,
82, 83, 90,
91-008 064-05 15,25 91-009 499-91 20,29, 46 91-009566-91 50 a3
91.005 636-91 20, 29, 46
91-008 280-91 82 91-009 500-91 29 91-009 568-91 50 82
91-069648-25 20, 28
91-008317-05 17,27 91-009 502-45 50 91-009 569-50 1)
91-009 690-91 20,29, 46
91-008 318-05 17,77 91-009 503-05 44 91-009 671-41 50
91-009 702-02 29
91-008402-05 43 91-009 504-12 39,41, 44 01-009575-91 48,49
. 91-009 831-01 54
91-008 440-91 38 91-008505-15 44 91-009576-91 29
91-009 837-91 55
91-008 469-01 30,47 91-009 506-92 44 91-009577-90  83,90,93
91-009 838-15 55
91-008 470-05 38,47 91-009 507-45 44 91-009 580-93 48
91-009 844-45 55
91-009 005-45 21 01-009 509-04 44 91-000581-45 48
. 91-009 848-15 55
91-009009-05 ki 91-009 511-93 48, 49 91-009 582-06 48
91-009 870-15 71,81,91
91-009014-92 30 91-009 512-05 49 91-009 583-92 48
91-009 871-15 75,76
91-009 148-05 15,25 91-009513-45 49 91-009 584-91 48 )
91-009 872-15 75,76
91-009 149-05 24,36 91-009 515-92 48,49 91-0049 593-91 72
91-009 938-15 21,30,73
91-009 302-45 21,30 91-009 516-056 48,49 91-009 596-15 72
91-010 002-05 19,31
61-009333-15 21,30 91-009517-05 48,49 91-009 598-15 72
91-010007-05 15,2543
91-009 337-05 35 91-009 518-05 48,49 91-009 599-05 82,83, 90,
93 91-010 009-05 16,26
91-009338-92 35 91-009519-05 48,49 91-009602-02  20,29.46
91-010 013-05 19,31, 47
91-009 602-05 82
91.009339-15 35 91-009520-92 49 0101001605 10,31
91-009 603-45 20, 29, 46
91-009 341-05 35 91-009 521-92 49 91-010 017-05 18,31
91-008 604-05 20,29, 46,
91-009342-05 3% 91-009 522-15 49 83,90,93 91-010022.05 24,34
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91-010026-21
91-010 627-35
91-010 028-35
91-010031-52
91-010037-61
91-010038-05
91-010038-05
91-010 040-45
91-010041-05
91-010042-05
91-010 043-05
81-010 044-05
91-010 056-05
91-010057-01
91-010 058-45
81-010 &38-45
91-010061-24
91-010 062-92
91-010 063-05
81-010054-15
91-010 067-05
91-010 079-05
$1-010087-05
91-010088-05
91-010089-01
91-010103-05
91-010 104-05
91-010107-05
91-010 115-05
91-010 116-05

91-010120-05

91-010121-90

18,28
18,28
18,28

a8

18,28
18,28
18,28
23,38
24,51,60
24,34
24,34
24,34
22,3253,
62,63
22,53,62
22

22

23,33
23,33
23,33
25,93
21,30,50,
n

23

22
22,32,53,
62,63

22
22,53,62
15,26, 44
18,28,43,
72

18,2843,
72

18,28,43,
72

22,32,53,
62,63

24,34

91-0190 126-82
91-010 127-90
91-010 133-90
91-010 146-92
91-010157-01
91-010 158-05
91-010 159-91
91-010 161-05
91-010 164-91
91-010 165-91
91-019 166-05
91-010 167-05
91-010 172-90
91-010 173-05
91-010177-25
91-010 178-05
91-010 179-05

91-010 180-05

9i-01§ 181-15

91-010 183-05
91-010 184-05

91-010 185-05

$1-010 186-15

91-010 187-25

91-010191-81

91-010 196-05

91-010 203-05

91-010 204-15

91-010 211-05

91-010 221-05

24,36,51
18,31

2
24,36,51
23

23

23
23,56, 61
23,56,61
23
23,56, 61
73,56,61
30

15

108

23, 56,61
18,43

18.28, 43,
72

18,28, 43,
72

18,43,72
28

18,28, 43,
72

18,28, 43
28

8

15,31

35
21,4773
24,36

24,36

91-010 222-05
91-018 230-91
81-010 231-91
91010 265-21
91-010 360-05
91-010 538-05
91-010 596-05
81-010 606-45
91-010 61£-81
91-010 617-45
91-014 631-82
91-010 632-45
91-010 633-05
91-010 636-43
91-010643-05
91-010 646-51
91-010 648-91
91-010 676-18
91-010 700-45
91-010 703-92
91-010 704-15
91-010719-91
91-010 721-91
01-010 722-81
91-010 729-05
91-014 730-15
91-010 731-45
91-010732-05
91-010 733-45
91-010 735-15

931-010 736-15

91-010737-45

24,34

22

22
18,28,43
16, 26

83,90, 93

18,28, 28,

31,44, 46
21,30,73

16, 26
30

37

37

37
16,26
40

16, 26
37

7
14,25,43
15,25, 43
24,36
15

15

25
17,27
17,27
7,27
17,27
47
17,27

37

ar

91-010 738-45
91-010 739-45
91010 752-15
§1-010 755-15
51-010 783-25
91-010 785-15
91-010 796-15
91-010 617-90
81-010 817-91
91-010 819-25
91-010 820-45
91-010 821-25
§1-010 837-05
91-010 867-90
91-010 893-05
91-010 834-05
§1-010 895-81
91-010 896-91
91-011 264-05
91-011 314-05
91-011 455-05
93-011 718-82
91-011724-92
91-011 725-45
91-011 727-06
51-011 729-92
91-011 730-45
91-011 731-05
91-011732-05
91-011 734-05

§1-011 736-05

91-011 739-92

21,30

37

17,27
20,29,46
43

45

40,45
14,25
14,25
14,25
14,25

14, 2%

15

22,32
23,56
23,56
23,56

23

22

44

19,31

37

16, 26, 45
16,26, 45
16, 26
16,26
16,26
16, 26
16,26
16,26

16,26

17,27
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91-011746-05 15,26 91-013096-12 64 91-013 196-45 58 91-016160-92 69,70
91-011752-92  16,26,37 91-013098-51 64 91-013197-45 40 91-018 161-81 65
91-011754-05 18,28 91-013099-91 64 91-013187-92 40 91-018162-12 65
91-011778-05  16,28,37, 91-013102-45 14,25 91-013196-15 40 91-018 163-91 65
91-011783-91 ‘llg n47 91-013104-45 16,26 01-014679-25 18,28 91-018 169-12 105
91-011929-15 37 91-013106-45 45 91-014 709-05 19,31 91-018170-05 104, 105
91-012072-05 38 81-013103-91  2L30 91-014710-01 18,31 91-018172-91 103
91-012303-91 16 91-013139-05 18,28 91-014 740-45 30 91-018173-90 104,105
91-012304-91 25 91-013146-45 40 91-014743-25 46 91-018190-15 104,105
91-012407-15  21,30,58, 91-013146-92 40 91-014786-15 30 91-018223-15 104
91-012492-25 ;g 91-013152-41 59 91-015487-30  22,§3,62 91-016 224-45 68
91-0:3044-25 20 61-013153-08 34,35 91-015519-05 28 91-018 22.5-11 68
91-013073-80 35 91-013156-81 59 91-015526-05 25 91-018227-11 104
91-013074-91 35 91-013157-91 61 91-015527-08 2§ 91-018 228-92 104
91-013075-05 36 91-013162-91 67 91-015659-92 19,3, 47 91-018229-15 104
$1-013076-05 35 91-013163-91 67 91-015664-06 24,36 91-018233-91 65
91-013077-05 35 91-013174-12 66 91-015673-21 30 91-018234-91 65
91-013078-92 35 91-013175-91 66 91-017530-81 30 91-018 236-12 67
91-013079-15 59 91-013176-91 66 91-018109-05 39,41 91-018237-91 €5
91-013080-15 58 g1-013178-15 58 91-018115-92 30 91-018 238-81 67
91-013081-06 59 91-013179-11 84 91-018136-12 38,51 91-018 249-15 104
91-013082-11 64 91-013184-05 69 91-018 137-05 34 91-018273-80 83,90, 93
91-013084-11 59 91-013184-92 69 91-018138-05 34,60 91-018 286-91 67
81-013086-12 69,70 91-013185-90 34 91-018146-91 61 91-018339-08 33
91-013087-15 58 91-013186-91 34 91-018 147-05 61 $1.018 340-91 83
91-013088-06 59 91-013 187-05 34 91-018 148-01 63 91-018 341-81 33,61
91-013089-05 58 91-013168-05 34 91-018154-15 105 91-018 342-05 33,5161
91-013090-058 68 91-013188-05 M 91-018 155-15 104,105 91-018344-05 33,61
91-013091-05 58 91-013190-92 34 ¢1-018 156-15 105 91-018 346-01 33,51
91-013092-01 62 91-013191-05 58 91-018157-15 69,70 91-018 348-81 33,51
91-013084-15 61 91.013192-15 56 01-018 158-12 67 01-018 349-05 33,51
91-013095-45 68 91-013193-91 38 91-018159-32 69,70 91-018350-05  3,51,61
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91-018 357-45
91-018 358-45
91-018 359-45
91-018401-91
91-018402-43
91-018 403-05
91-018 404-05
91-018 406-01
91-018407-05
91-016415-92
91-018417-91
91-018418-45
91-018 439-05
$1-018 460-90
§1-018 467-90
91-018 477-90
91-018 480-05
91-018 481-05
91-018482-91
91-418483-91
91-018 484-05
91-018 485-25
91-018 486-15
91-016488-92
91-016488-11
91-018 490-11
91-018482-11
91-018 600-01
91-018 603-91
91-016 638-92

91-018 638-91

91-018674-91

24,34,52
19,31
19,31
32

32
32,83
32

32

32

3

32

32
33,61
18,31
29
32,63
61

51

a1

51

51

58

61

31
113,118
113,115,116
113,116
32,63
43
66,70
69,70

63

91-018 675-45
91-018 677-01
91-018 678-05
91-018 679-05
91-018 660-91
91-018 691-91
91-016 692-41
91-018 635-15
91-016 792-12
91-018 793-81
91-018 794-15
91-018 796-91
81-018 797-45
91-018 799-91
81-018 874-45
91-018 885-15
91-018 886-01
91-018 888-24
91-018 889-24
91-018 891-45
91-018 899-9%
91-018 900-15
91-018 905-05
91-018 961-11
91-016 964-11
91-018 969-15
81-018 982-11
91-018983-11
91-018 884-91
91-018 987-15

91-018 990-15

91-019 056-92

83

63

63

63

61

50

44

4

i

61

61

63

63

2B

36

61

83

56, 80
23,33, 56,
60

71
115
115
1
764,85
79,95
78,94
113,115,116
113,116
115
79,95

72

45

91-019 059-05
91-018 060-45
91-019 061-15
91-018 065-91
91-019 525-90
91-018 619-80
91-019 23-90
§1-019 651-92
§1-019 656-05
91-019 657-05
91019 660-15
91-019 661-15
91-019 662-15
91-01¢ 663-45
91-018 664-15
91-019 665-15

91-019 676-05

91-019677-91
91-019 734-45
91-019735-15
91-019 736-45
91.019 853-12
91-019 862-01
91-019 891-05
91-020 353-91
91-020 391-92
91-020 715-91
91-023 505-25
91-025 055-15
91-025 060-62
91-025 075-45

§1-025 164-08

45

45

45

45
24,34
24, 34
84
17,45
17,27
17,27
17,27
27
17,27.45
21,30
17,27

17,27

15, 20,25,
29, 38, 46,

47
30

40
40,58
40

24,34,35,

48,60
22,53,82

56, 61
54
60
19,31
18,28

107

11,75, 76,

107
71,107

21,41,73

91-025 165-45
91-025 169.92
91-025 170-15
91-025184-15
91-025 §37-15
91-025 694-05
91-027 362-91
91-027 363-45
81-027 370-05
91-027 371-12
91-027 373-92
91-027 378-15
91-028 200-15
91-028 612-15
91-028 953-15
91-029 007-61
91-029 033-45
91-029 394-01
91-029 450-15
91-029 520-05
91-029 692-45
81-029 946-81
91-030 246-15
91-031009-45
91-031 409.12
91-031411-80
91-031 458-51
91-031 458-15
91-031 886-15
$1-032 805-91

91-032 B06-45

91-032 807-01

21,40, 47
73
71,75,76
107
71,107
21,47,73
14,25

42
21,4773
21,47,73
71,107
71,107
71,107
71,107

43

113,115,116

40

108
108
108
108
52,56
71,107
108
30,37
75,76
75,76
107
91,986
78,79, 94,

95
75

108
108

108
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91-095647-91 111 91-009392-91 89 91-107 628-15  §8 91-107 886-15  83,90,93
91-035648-91 111 91-099613-81 57 01-107 629-05 58 91.107 886-45  61,88,89,
91-095651-91 111 91-099 768-91 111 91-i07637-15 58,59 91-107 889-45 gg 88, 89,
01-095675-91 85 91-099 811-056 &4 91-107643-91 59 91-107 890-05 gg 88, 89
91-095676-91 85 91-099804-45 70 91-107647-91 62 91-107 891-15 gg 88, 89,
91-085765-91 69 91-100033-5 40 91-107 648-45 62 91-107 892-15 gf 88,88,
91-095785-45 69 91-100 044-15 21, 30,31, 91-107 657-05 69,70 91-107 893-45 g? 88,89,
91-095786-45 69 91-100 216-25 gi 91-107 658-11 68 91-107 923-91 gg
§1-095787-05 69 01-100 270-15 81,06, 89, 91-107 661-12 68 91-107 924-12 64
91-095788-45 69 91-100 271-15 gg 26 91-107 663-05 68 91-107 925-15 64, 65, 66,
01-035813-91 69,113 01-100318-25 43 91-107664-90 71 91-107 926-05 Ez. 65, 66,
91-005825-91 77,8097 91-100326-15 48 91-107665-15 71 91-107 927-15 gz 65, 66
91-095837-91 56 91-100341-15 19,24, 31, 91.107666-15 71,8191 91-107 928-91 gz 65, 66,
91-095850-9t 70 91-100 342-15 Eg gg 31, 91-107 669-45 71,107 91-107 9311-12 g;
91.095982-91 110 91-100 355-15 2: " 91-107 689-15 69 91-107932-91 64
91-095983-91 110 . 91-100373-15 84,0196 91-107694-91 71 91-107933-18 64,65, 64,
91-095984-91 110 91-101775-05 108 91-107695-8t 71 91-107 934-05 gz 65, 66,
91-085985-91 110 91-102007-92  25,883,90, 91-107 696-12 71 91-107 935-11 g: 65,66,
91.095997-91 110 91-102 011-05 gg 91-107723-05 115 91-107 939-15 g: 65, 66
91-006178-91 109 91.102019-92 36 91-107724-15 64,65, 66, 91-107 940-12 gz 65, 66,
91-096181-91 109 01-102022-9¢ 29 91-107 737-91 g; 41-107 941-91 gg
91-096183-91 109 81-102028-26 29 01-107738-05 68 91-107947-91 66
01-096623-81  B1,89 91-102033-05  29,83,90, 91-107 746-12 64 91-108001-91 16,26
91-096747-91 89 91-102 035-91 gg 91-107 748-15 64, 65, 66, 91-108 009-05 16,26, 37,
91-096925-91 52 81-102210-92 31 81-107 757-01 g; 91-108 030-15 ‘1'; 26, 37,
91-057088-91 109 01-102216-81 31 91-107774-91 70 91106 015-02 ;g 47
91.007074-47 108 91-105447-15 18,28, 43, 91-107 776-85 69,70 91-108021-92 27
91-097149-15  77,80,97 91.107 204-15 ;g I 91-107 777-12 69,70 91-108 514-91 50
91-097902-45 85 91-107 249-45  83,680,93 91.107877-91 84 91-108 526-91 43
91-098477-91 109 93-107 615-45 71 91-107 679-15 84 91-108 527-91 16,26
91-098621-05 52,68 91-107 623-92 58,73 91.107880-15 B84 01-108567-93 51
91-098888-45 110,111 91-107624-45 59 $1-107 881-11 84 91-108571-14 51

129

From the library of

: Superior Sewing Machine & Supply LLC



Pfaff 146; 546 7.81
Seite Seite Seite ‘
e i:::s o ::::s o ::::s to- Seite  Pages
Pégina Pégina Paging Page  Pagina

91.095647-91 111 91-099392-91 89 91-107 628-15 &8 91-107 886-15  63,90,93
91-095 648-91 1 91-009613-91 57 91-107629-05 58 91-107 888-45  81,88,89,
91-095651-91 i1 91.099 766-91 111 91-107637-15 58,59 91-107 869-45 gg, 88, 88,
91-095675-91 85 91-099 81105 B4 91-107 643-91 59 91-107 890-05 g? 88, 89,
91-095676-91 85 91-099 904-45 70 91-107 647-91 62 91.107 891-15 g? 88, 89
91-095765-91 69 91-100039-05 40 91-107 648-45 62 91-107 892-15 gg 88, 83,
91-095785-45 69 91-100 044-15 21, 36,31, 91-107657-06 69,70 91-107 893-45 g‘: a8, 89
91-095786-45 69 91-100 218-25 ;i 91-107 6568-11 68 91-107 923-81 gg
91-085787-05 69 91-100 270-15 81,88, 89, 91-107 661-12 68 91-107924-12 54
91.095788-45 69 91-100 271-15 5llg 26 91-107 663-05 68 91-107925-15 64,565,866,
91-085833-51 66,113 91-100318-25 43 91-107664-90 71 91-107 926-05 gz, 65, 66,
91-095829-91  77,80,97 91-100 326-15 48 91-107 665-15 71 91-107 927-15 g; 65, 66,
91-095837-91 96 91-100 341-15 18,24, 31, 91-107 666-15 71,81, 91 91-107 928-91 gz 65, 66,
91-035 850-91 70 §1-100 342-15 i;: gi 31, 91-107 669-45 71,107 91-107 931-12 g;
91-095982-91 110 91-100 359-15 :g ® 91-107 689-15 B9 91-107932-91 64
91-095983-91 110 91-100 373-15  B84,81,96 91-107694-91 71 91-107 933-15 64,865, 66,
§1-095984-91 110 91-101 775-05 108 91-107695-91 71 91-107 934-06 g: 65, 66,
91-095 985-91 110 91-102007-92 29,8390, 91-107696-12 71 91-107 935-11 !siz 65, 66,
91-095997-91 110 91-102 011-05 gg 91-107723-05 11§ 91-107 939-15 g: 69, 66,
91-096 178-91 109 91-102 019-92 36 91-107 724-15  64,65,66, 91-107 540-12 g: 85, 66,
91-096181-91 109 91-102022-90 29 91-107 737-81 g; 91-107 941-91 g;

91-096 183-91 108 91-102028-25 29 91-107 738-05 68 91-107947-91 66

91-096 623-91 81,89 91-102 623-05 29,83, 90, 91-107 746-12 B4 91-108 901-91 16, 26
91-086747-91 89 91-102 035-91 gg 91-107 748-15 64,65, 66, 91-108 008-05 16,26, 37,
91-096925-91 52 91-102210-92 31 91-107 757-01 g; 91-108 010-15 :g 26,37,
91-097 068-91 109 91-102 216-91 A 91-107774-91 10 91-108 015-02 ;g LY)
91-087074-47 108 91-105 447-15 16, 28, 43, 91-107 776-05 68,70 91-108 021-92 27

91.097 149-15 77,8097 01-107 204-15 ;g 70 91-107 777-12 69,70 91-108 514-91 50
91-097902-45 85 91-107 249-45  83,90,93 91-107877-91 B84 91-108526-91 43
91-098477-01 109 91-107 615-45 71 91-107 879-15 84 81-108 527-91 16,26
81-098 621-08 52,58 91-107 623-92 58,73 91-107 880-15 84 01-108 567-93 51

91-098 838-45 110,111 91-107624-45 59 91-107 881-11 64 91-108571-14 51
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91-168 909-15 68,70 91.700687-15 20, 29, 46, 99-133 660-45 100, 101, 102
83,90,93
91-168910-05 68,70 91-700689-15 32, 34,60, 99-133 752-01  80,92,97,
63,68, 71, 103
91-168913-05 70 104,105 99-133753-91 104,105
91-700961-15 20,29, 34,
91-168922-15 70 46 99-133 905-81 104,105
81-700962-15 34
91-168923-05 68 99-133946-91 78,54
91-700987-15 54
§1-168927-15 68 98-133 968-91 104, 105
91-701 318-25 18,28
91-168932-15 69 99-134 D0B-91 77,80,92,
91-701 362-15 52,58 46,97
91-168934-05 69,70 99-134 043-91 104,105
91-701 515-15 45
81-168934-92 69,70 §9-134 089-05 14,25
91-710 005-93 45
91-168 945-05 68 09-134 093-05 14,25
91-710 261-93 45
91-169132-15 16,26 99-134 195-91 102
91-710749-93 16, 26, 39,
91-169137-05 §3,80,93 41 98-134 299-91 80,97
91-710 760-93 16, 26, 41
91-169582-05 6B 99-134 369-91 80,97
93-513120-91 71,75,76,
91-170783-91 81,84 107 09-134 370-91 77
93-513121-11 71,75, 76
91-171 462-30 100 89-134 373-91 91,86
93-513124-05 71,75,76
91-175023-05 34,35 99-134 437-91 77
95-009 507-21 72
91-175126-06 34 99-134 452-91 80,92, 97
85-627 480-15 76,91, 96
91-175514-91 80 99-134 498-91 104, 105
§7-30117-345 108
91-175515-45 80,92,97 89-134 569-75 a9
88-053 768-91 38
91.175536-15  78,79,84, 99-134797-91 79,95
95 99-086 072-91 77,112
81-175537-11 78,79,94, 99-135 061-81 78,94
95 99-115231-91 100,161
§1-175501-91 78,94 99-135 062-%1 79,85
99-115 300-91 100,101
§1-175586-91 79,95 99-135 188-85  83,90,93 ©
89-115 301-05 100, 101, 102
01-176 031-91 92 99-135 350-91 80,97
89-115 505-81 76,78,79
9i-176051-91 97 280-1-120 243 117
99-133 042-91 103
91.700025-15 52,58 280-1-120 247 117
91-700153-15 19,31 99-133126-91 10
91-700 335-25 55 99.133 129-01 17
91-700365-16 72 99-133130-01 103
91-700 388-15 18,28 99-133 313-43 48
91-700510-15 35,69,70 95-133 506-91 76
81-700 680-15 34 98-133 674-01 92
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91-168 909-15 69,70 91-700687-15 20,29, 45, 99-133 660-45 100, 101, 102
83,90,93
91-168910-05 69,70 91-700 689-15 32, 34,60, 99-133 752-01 B0, 92,97,
63, 68,71, 103
91-168913-05 70 104, 105 99-133 753-91 104,105
91-700961-15  20,29,34,
91-168922-15 70 485 99-133 905-91 104, 105
91-700 662-15 34
91-168923-05 68 99-133 946-91 78,94
91-700687-15 54
91-168927-15 66 99-133 968-91 104, 105
91-701 319-25 18,28
91-168932-15 69 99-134 008-51 77.60,92,
91-701 362-15 52,58 96,97
91-168 934-05 69,70 ‘ 99-134 043-91 104,105
91-701515-15 45
91-168934-92 69,70 09-134 089-05 14,25
41-719 005-93 45
91-168 945-05 68 ' 99-134 093-05 14,26
§1-710 261-93 45
01-169132-15 16,26 99.134 195-91 102
91-710 749-93 16, 26, 39,
91-169137-05 83,90,93 41 99.134 299-91 80,97
91-710 750-93 16, 26, 41
91-169 582-05 68 49-134 369-91 80, 97
93-513 120-91 71,75, 76,
41-170783-91 81,89 107 99-134 370-91 17
93-513 121-11 71,7576
91-171462-30 100 99-134 373-01 91,96
93-513124-06 71,7576
91-175023-05 34,35 99-134 437-91 77
35-009 597-21 72
91-175126-05 34 99-134 452-81 80,92, 97
95-627 480-15 76,91, 96
91-175514-91 B0 99-134 498-91 104, 105
97-30 117-345 108
91-175515-45 80,92,97 99-134 569-75 49
99-053 768-91 39
91-175536-15 78,79,94, 99.134 797-01 79,95
95 59-096 072-91 77,112
91-175537-11 78,79,94 99-135 061-91 78,94
a5 99-115 231-91 100, 101
91-175581-91 78,94 99-135 062-91 79,95
99-115 300-91 100, 101
91-175586-11 79,95 99-135 168-85 83,90,93
99-115 301-05 104, 101, 102
91-176031-91 92 99-135 350-91 80,97
99-115505-91  76,78,79
91-176051-91 97 280-1-120 243 117
99-133 042-91 103
91-700029-15 52,58 280-1-120 247 117
91.700153-15 19,31 99-133126-91 103
91-700335-75 55 99-133128-01 77
91-700366-15 72 99-133 130-01 103
91-700 388-15 18,28 99-133 313-43 48
91-700510-15 35,69,70 99-133 506-91 76
91.700680-15 34 99-133574-91 @2
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